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B U D A P E S T I CZEGEK. 
FÖLDVÁRT IMRE 
f é r f l d i T a t - é s f e h é r n e m ű - r a k t á r a . 

BUDAPEST, 
IV., Koronaherczeg-utcza 11. «z., a főposta mellett és 

VIII., Kerepesi-út 9., a Pannónia mellett 
Telefon. Árjegyiék bérmentve. 

Speciális készítője jó szabása férfi ingeknek. 

ti 
»» 

palota, laktanya, gyári érákat, 
villanyórákat, 

legelőnyösebben rendez be 
M a y e i K á r o l y L . 
I, m. állami kedveim, göz-óragyára 
Budapesten, YII.,Kazlüczy-u. 3. 
Képes árjegyzék, kÖltBégjegyz.bérm. Franklin-Társulatnál megjelent. 

P O C S A J Y É K . 
Regény. 

Irta 
Fröhlitliné Móricz Paula. 

Ara főzve 1 frt 50 kr. 

Levélbélyeg-kereskedés 
PRÜCKLER J. C. 

Budapesten, TV., Kégi posta-u.5. 

Alapíttatott 1876. 

! Eladok! Cserélek! 

Gerson Anna asszony 
BUDAPEST, 

Andrássy-ú t 21, 
(félemelet) 

LATZB0YXT8 A. 
B U D A P E S T , 

I"V. U e r ü l e t , V&ozi-xi teza, fSfi. s z á m . 
Os. és kir. szabadalmazott fehérnemű-gyáros 

ajánlja 
uri d i v a t - é s f e h é r n e m ű - ú j d o n s á g a i t . 

A Magyar Asphalt 

Budapest, Andrássy-út 30 
elvállalja jótállás- mellett 

legolcsóbban 

asphalt- burkolatok 
fektetését és 

nedves lakások , 
pinczék, stb. gyökeres 

szárazzátételét. 

••"Telefon.-»• 

• 1 
hírneves, az elegáns hölgyek által 
használt arczcréme (nem zsíros ke­
nőcs) rövid idő alatt iijitja és szépíti 
az arezot, eltávolít az arozról minden­
nemű börtisztátlanságot. 

Egyedüli szer szeplő, májfoltok, 
pattanások, bőratka (mitesser) ellen. 
Bámulatos hatása abban rejlik, hogy 
a bőrre kenve az által rögtön fölvé­
tetik és ez okozza azon csodás átala­
kulást, hogy szeplővel vagy májfol­

tokkal teljesen fedett aroz 3—4 nap alatt alabástrom 
fehérré lesz. 

Mivel nem zsíros — nappal is alkalmazható, — a eremé­
vel bekent bőrön a hölgypor remekül tapad. Ara 50kr. 1 frt. 
Margit-szappan ára 3 6 kr. — Marsi t-hölgruur, 
fehér, rózsa és eremé színben ára 6 0 kr. — Mar-

glt-fogpép 5 0 kr. 
FÖIiDES KELEMEN gyógyszertára, 

Aradon, Deák Ferenoz-ntoia 11. u . 
Főraktár BUDAPESTEN, Török József, Király-utcza. 

KCELHAUSEB H. 
folyékony 

Glycerin-Créme 
ártalmatlan anyagokból készült si­
került vegyülék, mely nemcsak a 
bőrt finomítja, hanem 'tényleg 
az ifjú üdeséget eleveniti és azt 
állandóan fenntartja. Legjobb óvszer 
levegő, szél és napsütés ellen 
eltávolít napfoltot, szeplőt, 

májfoltot és minden más börtisztátlanságot. 

Glycerin-Crénie-Száppan 
kiváló enyhe, bársonyszerü bőrt idéz elő. A Glycerin-

Créme használatánál ajánlható a 

Párisi Hölgypuder 
a legártalmatlanabb pnder, a bőrt szép fehér színre 

változtatja és azt simán és szárazon tartja. 
> •" Hamisított párisi hölgypudertól és 

P Glycerin-Orémetől óvakodjanak; csak az 
a valódi, mélyen a czimképen, valamint a 

^•UtFMfiJUÍ leíráson a mellékelt védjegy van. 

Eaktár műiden gyógyszertárban és illatszer-üzletben. 
Magyarországi főraktár: TÖRÖK JÓZSEF 
gyógyszertára Budapest, Király-utcza 12. 

A világ" legnagyobb csataképe. 

Koscziuskó győzelme 
Raczlawiczánál . 

S T T K A és KOSSÁK lengyel festő­
művészek óriási körképe 

a v á r o s l i g e t b e n A r é n a - ú t . 
Béggel 8 órától nyitva. 

Este villamos világit ás. Villamos vasút végállomása. 
Belépti dij 1 korona . 

A te rmésze tes savanyúvizek között a 

alkal ikus SAVANYÚKÚT 
^ , elsőrangú kitűnőségek 

egybevágó vegyelemzései alapján milyGnsegileg 

az első helyet foglalja el. 
Magyarországi főraktár: 

V. Szécuenyi-utcza 3 . — Telefon 1108 sz. 

Az első m a g y a r 

nög y mnasi umba, 
mely internatussal ós elemi iskolával van kap­
csolatban, a beírások folynak. Bővebb felvilá­
gosítással (prospektussal) készséggel szolgál 

kívánatra az igazgatóság: 
B a d a p e s t e n , K e r e p e s i - u t 6 5 . I . e m . 

27 éven át 
v. állami kórházi 
igazgató orvos 

gyógyít gyorsan, diBcre-
tül ós biztos sikerrel 
minden férfi és női bajt. 

Gzim: Kardos 

specialista, 
Kerepesi-ut 6. (kere-
pesi-bazár) I. em. ajtó 2.— 
Bendel: d. e. 7—8, 11—2, 
d. u. 6—7-ig. Levélben is. 

Hirdetések felvétetnek a 
kiadó-hivatalban, Buda­
pest, IF„Egyetem-nteza 4. 

BUDAPEST, 
Gyár 

Külső Váczi-nt 1549. 

Városi iroda 
w Erzsébet-tér 10. sz. 

ROESSEIM és KÜME1IAM 
GÉPGYÁRA. 

Különlegességeit képezik: 
I. Koppéi Artur-féle keskenyvagányu vasutak, 
mezőgazdasági, erdészeti, bányászati, ipari, építkezési 
és egyéb czélokra, kézi, ló-, gőz- és villamos üzemre. 

A kiállítási körúton közlekedő villamos 
vasút a czég gyártmánya, a villamos berende­

zés Ganz és társa czégé. 

II. Sodronykötél-, függő-
és sikló-pályák 

saját szabad, rendszerünk 
szerint. 

Képes árjegyzékek és költ­
ségvetések ingyen szolgál­

tatnak. 

SZ.-LllkárSlTir(l0 . Nagy kénes iszapfürdő, 
— iszapborogatasok, meleg zu-

részv.-társ. hanyfürdők. Massage, kád­
fürdők, külön férfi* és női 

gőzfürdők és uszodák. Bndapest , 

V Á R A D Y M Á R T O N 
IV, kerület, Muzeum-körot 35. szám. 

Szerez és elhelyez ngy helyben mint vidékre : 
Szakácsnő, szobaleány, mindenes leányok, dada, vasalónők, 
továbbá gazdasszonyok, kulcsárnők, társalgónők, árnsnők, 
szepességi német lányok, bonneokat, gyermekkertésznők, ura­
sági inas, portás, irodaszolga, lovász, kocsis, kertész és 

szakácsokat stb., stb. 

R O S E R J Á N O S nyilv. tan- és nevelő-intézete 
B U D A P E S T , A r a d i - u t c z a 10. s z á m , R ö s e r - h á z . 

Ezen intézet alapíttatott 1853-ban. Eddigi tanulók száma 13,781; magában foglalja 

a »evelő-internátnst, tt22t£££Í? *** ""* ^ 
a felső kereskedelmi iskolát, ^SSZZSTSÜZ 

nyitványai as egyévi katonai szolgálatra jogosítanak; 
A. T i o l f f á r í Í S l r o l á t m e l y e8yenJ°8á és egyenrangú az állami és községi isko-
** | W * f 5 « * * * i i s a u i a i l , \&hil. Növendékek fölvétele augusztus 31-ig. Tanácsos 
azonban a beiratást minél előbb eszközölni, mert az elmúlt évben sem adhattunk a később 

jelentkezőknek helyet. — Értesítést küld és felvilágosítást ad az igazgató: 

R Ö S E R J Á N O S , Budapest, VI., Aradi utcza 10. 

KÜHNE E. 
MOSONBAN. 

Magyarország legrégibb gazdasági gépgyára (1856) 
ajánlja 4 0 év óta ál ta lán elismert és több mint 17 .000 példányban elterjedt 

SORYETÖ-GÉPEIT 
s ík és h e g y e s t a l a j r a . — Egyedüli gyártása a szab. L a a c k e - f é l e 

szán tó fö ld és r é t b o r o n á k n a k (25-féle nagyságban). 
V e n t z k i - f é l e szab . t a k a r m á n j í ü l e s z t ő k . — Uj h e n g e r e k . 

Sack-féle ekék minden nagy­
ságban, 2, 3 , és 4t vasú ekék 
bármely talajviszonyokhoz. Kos­
ták, magtárrosta, 3 3 frt. 
Konkolyozók, morzsolok, 

szecskavágók stb. 
Uj ! CZIKOKCSÉPLOGÉP. 

Főraktár: 

B U D A P E S T , 
TI. ken, Vátzi-kórut 57a szám. 

Franklin-Társulat nyomdája, Budapest, (IV., Egyetem-utoza 4. szám.) 
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Előfizetési feltetelek; VASÁRNAPI ÚJSÁG én j egész évre 1 2 frt 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt [ félévre — 6 • Csupán a VASÁRNAPI ÚJSÁG egész évre 8 frt 
félévre — 4 « Csupán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK egész évre 5.—— 

félévre — 2 . 5 0 
Külföldi előfizetésekhez a postsi'ag 
meghatározott viteldíj is csatolandó. 

AZ OLASZ K I R Á L Y F I ÉS J E G Y E S E . 

A
KIS MONTENEGEO fejedelme épen családja 

trónra jutásának kétszázadévi örömün-
L népére készült, mikor az a kiváló sze­

rencse érte, hogy "Viktor Emánuel nápolyi her-
czeg, az olasz királyi korona örököse, megkérte 
s nyomban el is jegyezte egyik legbájosabb 
leányát, Heléna hérczegnöt. A jegyváltás hire 
nagy érdeklődést keltett egész Európában any-
nyival inkább, mert szinte szokatlan, hogy egy 
hatalmas királyi trón örököse nejének válasz­

melyét, mint az orosz politika diadalát, külön­
féle érzelmekkel fogadtak a különböző államok. 
Eleintén maga az olasz nép sem igen volt a 
hirtől elragadtatva; de aztán csak belenyugo­
dott a királyfi választásába, mert mind több­
több kedvező értesítés érkezett és terjedt el a 
fiatal herczegnőről, ki ha nem ősi királyi vérből 
származott is, de olyan személyes tulajdonokkal 
ékeskedik, a melyek méltóvá fogják tenni, hogy 
a fényes olasz trón osztályosává legyen. 

Az olasz királyfiról nagyon keveset tud a 
világ. Szüléinek udvara a legzárkózottabb életű 

vara valamivel szabadabb mozgású; de ott 
is nagy a komoly feszesség. Az itt uralkodó 
hangulatot eléggé jellemezheti az, hogy Margit 
királyné legtöbbet a német mysticusok filozó­
fiájával foglalkozik. Kedveli a művészeteket i s ; 
de azért termeit alig deríti föl évenként egy pár 
esti zenei előadás. 

Viktor Emánuel (Ferdinánd, Mária, Janua-
rius) királyfi most 27 éves ifjú. 1869. nbv. 11-én 
született Nápolyban s ugyanott és Florenczben 
szokott tartózkodni, mióta nagykorúvá lett. 
A világtól, úgy látszik, szándékosan elzárkózik. 

VIKTOR EMÁNUEL OLASZ TRÓNÖRÖKÖS. HELÉNA MONTENEGRÓI HERCZEGNŐ. 

tásánál ne a nagypolitika tanácsaira, hanem 
szive érzelmeire hallgasson. S az olasz királyfi 
ezt tette, bár egyebek közt nem utolsó akadály 
volt előtte, hogy szerelme tárgya a görög-keleti 
egyház, hivei közé tartozott. Azonban ez az aka­
dály is elhárult a moszkvai koronázás alkalmá­
val, mikor is a czár, Montenegró fővédnöke, 
megengedte, hogy Hona herczegnő a róm. káth. 
egyházba áttérhessen.; 

Erre csakhamar — augusztus 18rán — be­
következett Cettinyében a hivatalos eljegyzés, 

Európában. Egész Olaszországban alig van csa­
lád, vagy egyes ember is, a ki a Quirinal nevű 
királyi palotában másként megfordulhatna, mint 
alattvaló uralkodója előtt. Az ó-spanyol szer­
tartásosság egész merevségében, sőt ridegségé-
ben honos az olasz királyi udvarban. Eögtöni 
kegyveszt^snek tenné ki magát, a ki a király­
nak kéretlenül valamit tanácsolni merne. Um-
berto király inkább gazda, mint uralkodó. Alig 
törődik valamit a politikával és a hadsereggel, 
a mit miniszterei is fájlalnak. A királyné ud-

Csaknem pusztán katonai tanulmányainak él. 
E mellett érmek gyűjtésével foglalkozik. E nemű 
gyűjteménye állítólag igen becses. Termetre 
nézve alacsony és vézna. Gyönge, beteges gyer­
mek volt s igen lassan fejlődött különösen tes­
tileg. Szellemi tehetségeit volt nevelője, Gia-
como d'Orio őrgróf ismeri legjobban s ez úgy 
nyilatkozik róla, hogy igen értelmes és szilárd 
jellemű ifjú, kire gyermekkora óta nagyobb ha­
tással van az anyja, mint az atyja. Mondják, 
hogy hazájának jelenlegi politikai, társadalmi 
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és erkölcsi állapotaival nagyon elégedetlen. Az 
olasz nép reménykedve tekint reá; bizik erős 
akaratában és emelkedett szellemében, hogy 
egykor valóban boldogítani fogja Olaszor­
szágot. Hogy azonban ez a remény mennyire 
válik valósággá, azt csak a jövő fogja meg­
mutatni. 

Heléna herczegnő atyja székhelyén, Czettinyé-
ben született 1873 jan. 18-án. Első oktatója 
egy svájczi nevelőnő volt, aki igen sikeresen ve­
zette a tehetséges gyermek fejlődését. Tizen­
három éves korában III. Sándor czár kívánatára 
Szent-Pétervárra adták a nemesi leánynevelő 
intézetbe, hol két testvérnénjével együtt öt esz­
tendeig tanúit, nevelkedett. Legnagyobb kedv­
vel és sikerrel tanulta a nyelveket, meg a ter­
mészettudományokat, de igen szép haladást 
tett a zongorázásban, hegedülésben, a rajzolás­
ban, sőt a festésben is. Most is örömest foglal­
kozik természettudományi kísérletekkel, s va­
lódi művészi érzéket tanusítólag gyakorolja a 
tollrajzot és a vízfestést. 

Tanulmányai végeztével haza indulván, út­
közben hosszabb időt töltött Drezdában, hol 
nagy érdeklődéssel látogatta s tanulmányozta a 
műgyűjteményeket. Majd a múlt évben anyjá­
val, Milena fejedelemasszonynyal, ugyancsak a 
művészet iránti lelkesedésből meglátogatta a 
velenczei művészeti kiállítást. S ez döntött jö­
vendő sorsa fölött. Bemutattatott az olasz ki­
rályi párnak, mely igen kedvezőleg fogadta, és 
megismerkedett a nápolyi herczeggel, kinek 
immár boldog jegyese. 

A jegyváltás után a herczegnő azonnal szor­
galmasan tanulni kezdett olaszul s rövid idő 
alatt annyira haladt e nyelvben, hogy jegyesét 
legutóbbi látogatásakor már olaszul üdvözölte, 
sőt már szép olasz levelet írt Margit királyné­
nak is, kit leendő menyének e figyelme igen 
megörvendeztetett. 

Heléna herczegnő szép, sugár termetű s igen 
bájos és nyájas arczú. Nagy gesztenye-barna 
szemei ragyogók s igazi szellemesség tükrei. 
Szemöldei kecses ívben árnyékolják szemeit. 
Szája picziny s finom metszésű. Dús fekete haja 
hullámzatosan emelkedik magas homloka fölött. 
Finom fehér nyakán rendesen két sor igaz­
gyöngyöt visel. Hangja igen zengzetes és be­
széde kellemes folyókonyságú, akármely nyelven 
szólal meg. Leginkább francziául beszél, de 
tökéletesen tudja a szerb és orosz s ezek mel­
lett német és angol nyelvet is, melyekhez most 
már leendő második hazájának nyelve, az olasz 
is járul. 

Megjelenése, modora csupa báj, kellem, sze­
rénység és jóság. Szive nemességét honfitársai 
magasztalva emlegetik. A kinek a fejedelem elé 
terjesztendő baja, kérelme van, az előbb Heléna 
herczegnőnél jelentkezik kihallgatásra, ki atyja 
előtt minden jó ügyet szívesen pártol. Nagy 
érzéke van a háziasság iránt. Igazi családanyá­
nak termett. 

Miklós fejedelem háza nagy szerencsével s 
gyorsan emelkedik. Hat leánya közül a két első 
szintén fényes házasságra lépett. Az egyiket egy 
orosz nagyherczeg, a másikat Leuchtenberg 
herczeg vette el. Most azt rebesgetik, hogy 
immár a negyedik leányára is nagy szerencse 
mosolyog egy (még névtelen) királyfi személyé­
ben, így Czettinye valóságos «ara-fészek», hon­
nan egymás után viszik a lányokat fényesnél 
fényesebb esküvőre. Az egyre szélesbedő nagy 
rokonságon kivül fölöttébb ajánlja őket nagy 
szépségök és szellemességök. A szépséget inkább 
anyjuktól, a délszláv női bájak e megtestesülé­
sétől, az élénk szellemet és fenkölt véralkatot 
pedig inkább atyjuktól örökölték, ki mind Mon­
tenegró, mind délkeleti Európa békéjére nézve 
sokkal bölcsebben teszi, hogy békés házassági 
politikát űz, mint ha fegyvercsörgetésre s kis 
országa terjesztésére gondolna. Az olasz király­
fiban olyan vőt nyer Miklós fejedelem, a 
milyenről talán álmodni sem mert volna, s 
olyan összeköttetésekhez jut, a melyek házának 
nemcsak fényét, hanem jövőjét is maradandólag 
biztosítják. 

AZ ÉN KIS GAZDÁMRÓL. 
(Némely nógató levelekre.) 

Mióta hallgatok, mióta, 
Hogy ajkamon elhalt a nóta ! 
. . . Pedig ez a világ, — Istenem, — 
Sohse' volt tán ily szép énnekem. 

Soha az ág ilyen virágos, 
Soha az ég ilyen sugáros, 
Soha ilyen fénylő felettem . . . 
Soha ennyi dal a szivemben. 

De hogy el is mondjam, hiába, 
Ha egyszer nincs időm reája ! 
Erek is én most az efféle 
Haszontalan semmittevésre. 

Eladtam én végkép' magamat . . . 
— S vagyok most minden a nap alatt. 
Kocsis, ló, vagy éppen — a szekér, 
A hogy a gazdámnak többet ér. 

S látnátok csak, mikor rámkaczag, 
Az én kicsi lelkem fiamat! 
— Tudom, többet ti sem szólnátok. 
Tudom, hogy most békén hagynátok! 

Szabolcska Mihály. 

EMLÉKEK A RÉGI MAGYAR HUSZÁRÉLETBŐL 
A ki a század elejének a magyar nyelv és iro­

dalom föllendítése körül kifejtett élénk mozgal­
mait figyelemmel kiséri, a magyar nyelvműve­
lés ezen úttörő munkásai közt nem egy komoly, 
érzelmes vagy hazafias költemény alatt fogja 
látni az Eüingshausen nevet. Annál meglepőbb 
ez, mert az idegen hangzású név nemcsak egy 
külföldi származású, teljesen magyarrá lett 
egyént takar, de egyúttal magyar huszárt is, a 
kit a huszár név hét országra szóló hire, dicső­
sége csábított közénk a messze Rajnától, hogy 
sutba dobva a diákélet könyveit, új hazában, új 
pályát törjön magának s ne csak karddal, de 
tollal is szolgálja ezt az új hazát. 

Ettingshausen kézirati följegyzései részlete­
sen számot adnak az ifjúi ösztön ezen kalandos 
fellángolásáról, mely őt a bingeni szülői háztól 
szökésre birva Magyarországba kalauzolta, de 
egyszersmind telvék a múlt századi magyar ka­
tonai élet jellemző epizódjaival, tősgyökeres 
jellemző vonásaival, melyeknek rövid kivonatát 
adják az alábbi sorok. 

A fiatal huszárt először ezrede depotjához 
küldték, a túróczmegyei Váraljára. Pozsonyig 
porosz hadifoglyokkal utazott, a kiket át akart 
csábítani a huszárokhoz. Természetesen ez nem 
ment. Pozsonyban aztán elérkezett a várva várt 
pillanat, a mikor mundérját föl kellé próbálni. 
De, oh fátum, a komisz ruha nem pászolt, s 
szabóhoz kellett adni. Pedig minden áron meg 
akarta nézni az esti színházi előadást. Mit te­
gyen hát? Fogta magát s ingére és gatyájára 
öltötte fel a köpenyegét, s így aztán feszíthetett 
a publikum előtt, nem minden zavar nélkül 
ugyan, mert akadtak kíváncsiak a kik töviről-
hegyire meg akarták nézegetni adjusztirungját. 

Kárpótlásul aztán az a szerencse érte, hogy 
szállójába visszatérve értesült a korcsmárostól, 
hogy transport-kommendánsának, egy kapitány­
nak és feleségének számláját is neki kell kifi­
zetnie. 

De hát a szerencsétlenséghez mindig közel 
jár a szerencse, s ez huszárunkat is hamar fel­
karolta. Hogy, hogy nem, Nagyszombatban 
megismerkedett Szerdahelyi püspökkel, a ki 
nemcsak asztalához hívta meg a huszárnak fel­
csapott fiút, hanem ajánlotta is ezrede másod 
tulajdonosának sógorához, a mi később hasz­
nára is válott. 

Váralján egy huszárszázados volt a depot-
kommendáns. Ez egy közlegényhez adta őt 
szállásba, a ki németül is tudott. Persze az 
idegen legény megérkezésének híre lázba hozta 
az egész kompániát. Feneketlen zsebet véltek 
találni nála s erszényéhez ősi huszárvirtus 
szerint a legmerészebb reményeket fűzték az 

élősdi pajtások. Csalódtak, mert mindössze 
7 forintja maradt; így aztán a nimbusz hamar 
szétfoszlott, s a hízelgők hada szótrebbent. 
A rósz táplálék s a komisz kenyér túlságos él­
vezete rövid idő múlva beteggé is tette. De 
mindez nem vehette el kedvét a huszárélettől. 

Pedig milyen élet volt ez egy tudományos 
pályára készült diákra nézve! Naponként öt 
lovat kellett puczolnia, azután hetenként két­
szer őrségre mennie. Nem lévén pipás, a kis 
őrszoba pipafüstje össze-vissza marta, csak 
magyarul és tótul beszélő bajtársai pedig le­
nézték s gúnyolták az ágról szakadt németet. 

Csupán két lény volt, a ki rokonszenvezett a 
szegény ördöggel: parancsnokának felesége s 
leánya. Ezek szívesen hallgattak mindazt, a mit 
messze hazájáról, a híres Eajna-vidékéről s a 
külföld nagy városairól beszélt. Hát még mikor 
az ottani divatról is elejtett egy-két szót! Hálá­
ból aztán a fiatal lány sok apró szívességgel 
halmozta el a csinos regrutát; nem egyszer 
széket adott neki, ha a poszton állástól elfáradt 
s egyáltalán kezdett érdeklődni a huszárlegóny 
iránt. 

Hanem ennek nagyobbakra törő ambiczióját 
nem elégítette ki a depotnál való élet. Alig 
várta, míg elég edzettnek fogják találni, hogy 
Csehországban fekvő ezredéhez küldjék. Hogy 
ezt mihamarább elérhesse, minden kitelhető 
módon dresszirozta magát. Keztyüt nem viselt 
s vaskardját a leghidegebb időben is puszta ke­
zében tartotta. Semmi könnyebbséget igénybe 
nem vett s köpenyt is csak esős időben öltött 
magára. 

Végre elérte vágyai czélját, 1779 februárjá­
ban berukkoltatták ezredéhez. Kemény téli idő­
ben kellett megtennie az utat Csehországba, s a 
hosszá menetelés fáradalmait még fokozta a ka­
tonák hihetetlen durvasága, melyet tűrnie kel­
lett. Alig hinnők, ha nem ő maga mondaná, 
hogy vele egy glédában álló társa folytonosan 
lábát döfdöste, csakhogy lórugástól kapott sebe 
lassabban gyógyuljon. Káplárja mindezt elnézte, 
sőt maga is segített őt gúnyolni, egész addig, 
míg szájától el nem vonta lenungját, hogy neki 
zsemlyét, pálinkát vegyen. 

A bajor örökösödési háborúban ezredének 
nem akadt dolga; de annál nagyobb kellemet­
lensége volt századparancsnokával, ki nagy kár­
tyás lóvén, egy nap a legénység összes zsoldját 
elkártyázta. E miatt lázadás tört ki a legénység 
közt, minek folytán az összes bűnösöknek kard­
jaikat átadva, börtönbe kellett menniök s Et­
tingshausen is csak úgy kerülte ki sorsát, mivel 
föltételezték, hogy magyarul nem tudván, mit 
sem értett a legénység ós a tisztek közt támadt 
szóváltásból. 

Galieziában állomásozása alatt kezdett csak 
el magyarul tanulni. Egészségi állapota azon­
ban csakhamar oly roszra vált, hogy egy nap a 
gyakorlótéren összeesett. Ekkor szakaszparancs­
noka, Nyáray főhadnagy, látva szomorú állapo­
tát, lakására vitette s felgyógyulása után is ott 
tartotta. A nemeslelkű magyar tisztről 42 év 
múlva már mint tábornok is a legmélyebb hála 
hangján emlékezik az agg katona. Míg nála volt, 
ő vezette egy másik tiszttel közös háztartását a 
derék főhadnagynak. Kenyérporcziójáért és 
zsoldjáért nálok teljes ellátást kapott. Igaz, 
hogy a havi ebéd- és vacsorakiadás sörrel együtt, 
harmadmaguknak, öt szolgával együtt sem ke­
rült többe 14 pengőnél. 

Harmadfélóvi szolgálat után aztán szeren­
csésen felvitte őrvezetöi rangig, s még azon év­
ben káplár lett. Mint ilyen jutott ezredével a Bá­
nátba, hol akkor a török háború állott epén kü­
szöbön ; ütközetre azonban itt sem került a dolog; 
ellenben érdekes dolgokat jegyzett föl Gilláton 
állomásozásából az odavaló férfiak féltékenységé­
ről, kik a legkisebb gyanúraleszúrták a feleségök 
körűi legyeskedő huszárokat, holott ugyanakkor 
kegyelettel őrizték azt a régi szokásukat, hogy a 
ház legifjabb fejérszemélye tartozott a vele egy 
szobában alvók mindenikének, tehát a be­
kvártélyozott huszároknak is a lábát megmosni. 
Nem ritkán pedig az ilyen legifjabb fejérszemély 
17—20 éves volt, az ura pedig 12—13 éves, 
a ki éjjel-nappal künn őrizte a marhát a le­
gelőn, s helyette a többiek szeme őrizte felesé­
gét, a kit apja vásárolt, neki, míg csak ő is föl 
nem cseperedett. 

Galicziába visszatérve kapta Ettingshausen a 
harmadik, az őrmesteri csillagot, s egyszersmind 
ezredese, Mészáros, ezred segédtisztté osztotta be. 
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százada egyik kapitányáról, egy valóságos kü-
lönczről, a ki sem olvasni, sem írni nem tudott, 
de mint Dain altábornagy lájb-huszárja, vitéz­
ségéért tiszti rangra emelkedett. A régi had­
sereg élő typusa volt ez, olyan, a milyenek 
akkor oly gyakran csináltak fényes katonai kar­
riert. Mikor felbontotta a beérkezett parancso­
kat és leveleket, egy darab ideig úgy tett, mintha 
olvasná, azután egész flegmával másnak adta 
át és felolvastatta. Az idegen nyelvű vezény­
szavakat a legkomikusabb módon fordította el, 
például kiadta, hogy a tölténytartókat «lezá-
rozzák» e helyett, hogy lakirozzák be. Sok 
tréfát is űztek vele. Egy alkalommal századát a 
hóban defiliroztatta el, hogy a lovak patkóinak 
nyomából ítélje meg, hogy megtartották-e em­
berei a «richtung»-ot. 0 maga hátul lépdelt 
lován s mikor észrevette, hogy a nyomok közt 
eltérés van, haragosan felkiáltott: «Ki volt az, 
a ki nem lovagolt a sorban ?» «Az a fekete 
csákós i) — felelte általános hahotázás közt az 
egyik kópé. N. B. mindegyiknek fekete csá­
kója volt. 

Megvolt a maga módja a számadások rend­
ben tartására is. Ha élelmezési pénzeket kapott 
a kezéhez, akkor az összeget annyi krétavonás­
sal jegyezte az ablaktábla hátára, a hány forint­
ról szó volt. Mikor aztán elhozták a számlát, a 
krétavonásokból győződött meg annak helyes­
ségéről. 

Ha új manipulánst kapott, úgy próbálta 
ki becsületességét, hogy a saját pénzét, körül-
belől 10,000 forintot mindenféle pénznemből, 
adta át neki összeszámolás és kiválasztás vé­
gett. Számolás közben aztán benyitott előre ki­
tanított gazdasszonya s meglátva a rengeteg 
pénzt, összecsapta kezeit s minden áron rá 
akarta birni a számvevő őrmestert, hogy lopja­
nak belőle, úgy sem tudja a kapitány kiszámí­
tani, mi hiányzik a pénzből. Ha a manipuláns 
becsületes ember volt, természetesen visszauta­
sította az ajánlatot, de akkor a gazdasszony 
markolt bele a pénzbe, s jaj volt a szegény 
manipulánsnak, ha ezt elhallgatta s nem jelen­
tette fel a századosnak. 

Originális alak volt maga az ezredes, Mészáros 
is. Erről az volt a hit, hogy a golyó nem fogja 
és pedig azért nem, mert volt egy babonája, 
hogy tudniillik úgy a rohamoknál, mint állás 
közben kardját folytonosan ide-oda lóbálta. S 
tényleg e babonával a legerősebb golyózápor­
ban is sértetlen maradt, úgy hogy ordinánczai 
is igyekeztek mindig a rejtélyes kard közelében 
keresni fedezetet. Egyszer az 1788-diki török 
háború alatt Chotyennál kardja véletlenül a 
hüvelyben maradt s ime egy golyó eltalálta a 
mindig hidegvérű, mindig flegmatikus magyar 
katonát, a ki a későbbi magyar hadügyminisz­
tert, Mészáros Lázárt nevezte unokájának. 

Még két évvel előbb megkapta Ettingshausen 
a tiszti pátenst József császártól s következő év­
ben főhadnagygyá lépett elő. A békekötés utáni 
csendes időket felhasználta arra, hogy hosszabb 
szabadsággal hazájába visszautazzék. így látta 
12 év múlva viszont szülőföldjét, hol huszár 
uniformisa, kalpagja és tollas forgója általánosan 
feltűntek a jó pfalziaknál. Ünnepelték, kö­
rülrajongták a tökéletesen magyarrá vált hon­
fitársat, maga a mainzi választó is bemutattatta 
magának. De Ettingshausent szíve csak vissza­
húzta új hazájába. Vissza is tért s többé le nem 
tette kardját, melynek hű szolgálatában tábor­
noki rangra emelkedett idővel az Erdődy-hu-
szároknál. Élete szép példája a magyarság azon 
assimiláló erejének, mely átalakítja egy távol 
idegen nép fiát, hogy sorsunknak, törekvéseink­
nek hű osztályosává tegye. V. 

A KASSAI SZÉKESEGYHÁZ. 
A Fölvidék történetileg hires városa, Kassa, 

szeptember 6-án ünnepet tart. E napon szen­
teli fel Bubics Zsigmond, a kassai egyházmegye 
tudós püspöke, a megújított ősi székesegyházat, 
mely a múlt századok történeti eseményeit át­
élte, melyet a múlt vihara megviselt, s most új 
alakban fog ismét egyházi rendeltetésének át­
adatni. 

A magyar felvidék egyáltalán gazdag műtör-
téneti emlékekben. Ott van a hires bártfai temp­
lom, aztán a lőcsei, melynek művészi kincsek­
ben gazdag fölszerelése már megérdemli az egy­

házi múzeum elnevezést is; — nem 
messze tőle a csütörtökhelyi Zá-
polya-kápolna, finom gót formái­
val, — de mindezek között úgy 
nagyságra, mint művészi becsre ós 
műtörténeti fontosságra nézve első 
helyen áll a kassai székesegyház, a 
gót építészet e valódi remeke, mely 
mint ilyen, nemcsak hazánkban, 
hanem a messze külföldön is méltó 
hírnévnek örvend, miként a jaáki 
apátsági templom, a román stíl e 
pompás alkotása. 

A kassai székesegyház első alap­
rajza, mely alapfalaiban napjainkig 
fenmaradt, a XIII. század elejé­
ről, talán a XII. végéről való. Akkor 
csak egy egyszerű, egyhajós temp-
lomocska volt, miként ezt az újab­
ban fölfedezett alapfalak tanúsít­
ják. Ez a legrégibb épület azonban 
csakhamar elpusztult, mert már 
1283-ban említés tétetik az újabb 
templomról, mely a régi helyén 
épült magyar szent Erzsébet tisz­
teletére. Az új alkotás azonban 
napjainkig tűzvész és háborúskodás 
miatt oly sokat szenvedett, hogy 
az évszázadokon keresztül folyta­
tott megújító munkák sem tudták 
a romlástól megmenteni, minek 
következménye az lett, hogy ezen 
kiváló műkincsünket napjainkban 
csak gyökeres megújítás által lehe­
tett kellőleg helyreállítani. 

Már a XIV. század végén a tűz­
vész erős rongálást vitt véghez a 
templomon, s a polgárok áldozó 
készségéből újra felépültek a hasz­
navehetetlenné vált falak, és Zsig­
mond király, ki 1404-ben Kassán 
volt, a polgárság által behozatalra 
és kivitelre szánt árúk harmincza-
dának felét az építés költségeire rendelte for­
dítani. 

Mátyás király uralkodása alatt az országban 
új élet vette kezdetét; a nagy király műszere-
tétét ós bőkezűségét Kassával is éreztette, s így 
abból a nagy művészi mozgalomból, melyet 
Mátyás király az országban teremtett, Kassa 
városának is kijutott. Az ő nevét látható emlékjel 
örökíti meg a templomon. A templom befejezésé­
nek ideje összeesik az ő uralkodásának idejével, 
s nem kis mértékben lehet neki köfzönni, hogy 
azt egyáltalán befejezték. Uralkodása elején 
huzamosabb ideig volt a király Kassán, s a 
templom építési költségeinek fedezésére azt az 
újévi ajándékot is elengedte, mely neki köte-
lességszerűleg járt. És pedig elrendelte azt 
1468-tól kezdve öt esztendőre, 1471-ben pedig 
újabb tíz esztendőre, s ezenkívül a templom 
építési költségeihez tetemes mennyiségű sóval 
járult hozzá. Elengedte két évre az adót, a mi 
évenként 1500 arany forintot tett, s megen­
gedte, hogy a Hernád hídján vámot szedhes­
senek a templom javára. 

Hogyatemplomterveitkikészítette,arra nézve 
nincsenek adatok. Henszlmann Imre szerint 
Villard d'Honnecourt a mester; de ez nem bi­
zonyos. A levéltári adatok Schynnagel Thadeitst 
(1452), Crom Istvánt (1431—1485) és az 
1472-ben elhalt Cromer Ágostont említik mint 
építőmestereket. A hagyomány szerint Nagy 
Lajos anyja alapította a templomot. 

Habár Zsigmond király aránylag sokat áldo­
zott is a templom czéljaira, az építkezés az ő 
uralkodása alatt csak némi megszakításokkal 
haladt előre. A székesegyház 1437-ben már 
nagyrészt készen állott, s tartottak is benne 
isteni tiszteletet, de a déli torony csonka volt, 
mint ma. Az éjszaki torony a középhajó főpár­
kányáig lett kész, mert ott látjuk azt a czímert, 
melyet V. László adományozott a városnak. 
A legfelsőbb részt 1496—1497-ben Crompholz 
Miklós építette. A toldalék-épületek, a déli elő-
építmény, úgy az éjszaki oldalon a Szent József­
kápolna, melyek az újabb átalakítás alkal­
mával onnét újból eltávolíttattak, csak 1440 
után kerültek oda. 

Az a remek alkotású, 16 méter magas és ará­
nyaiban is impozáns, tornyocskákban gazdag 
szentségház, mely mai napig is a székesegyház 
egyik kiváló dísze, Mátyás király idejében ké-

A KASSAI SZÉKESEGYHÁZ ALAPRAJZA. 

szült, míg a karzat, a szószék és az énekesek 
karzata, mely erkélyszerűen diszíti a székes­
egyházat, még Zsigmond király idejéből szár-
mazhatik. 

A déli előcsarnok fölé egy triforiumokkal 
gazdagon díszített kápolnát és egy ahhoz szük­
séges feljárót építettek. Ezt a lépcsőt nevezték 
el *Király-lépcső»-nék, mivel a királyok, ha 
Kassán voltak, ezeken a lépcsőkön jártak fel a 
kápolnába, honnét a misét végighallgatták. A 
déli hajóból, a kaputól balra, két, minden csa­
varodásnál egymással találkozó csigalépcső ve­
zet a díszesen áttört falak közt a királyi ora-
toriumlba, vagyis az előcsarnok fölött levő ká­
polnába, és pedig első sorban az erkélyre, mely 
a kereszthajó homlokzatából messze kiugrik, s 
korlátja gazdagon áttört kő. A királylépcső innét 
azonban még tovább vezet a főhajó padlásáig. 

Mátyás király halála után Albert lengyel her­
czeg ostromolta Kassát és az éjszaki tornyot ke­
gyetlenül lövöldözték. Az 1556. évben pedig 
olyan nagy tűzvész pusztított Kassán, hogy a 
templom kövei 30 czentiméternyire áttüzesedtek, 
a falak több helyen megrepedeztek, s így szilárd­
ságukból veszítettek, míg az éjszaki torony ha­
rangjai elolvadtak. Bocskay ostroma alatt is 
sokat szenvedett a templom; a későbbi javítgatá­
sok mind csak felületesek voltak, s mikor 1813-
ban és 1845-ben a székesegyházban talajbeom-
lások történtek, s ezek azt végveszélylyel fenye­
gették, Fábry Ignácz püspök sokat áldozott a 
kijavítás czéljaira, de a munka kontár kezekbe 
került, s megint csak tökéletlen maradt. 

Az 1875-iki nagy vihar okozta rongálásokat 
Perger János püspök már nem tudta kijavíttatni. 
Ezért TrefortÁgoston miniszter Schmidt Frigyes 
bécsi tanár javaslatára Steindl Imre budapesti 
műegyetemi tanárt, az új országház mesteri épí­
tőjét bízta meg a helyreállítás nagy műveletével, 
ki azt szerencsésen végre is hajtotta. 

Szobrászati dísz kevés van a templomon; de a 
mi volt, azt meg is hagyták. Az éjszaki kapu fe­
lett látható Krisztus a keresztfán a két lator kö­
zött, körülötte négy domborműben négy jelenet 
szent Erzsébet életéből, ezek között van a nagy 
tympanon az utolsó ítélet jeleneteivel. A nyu­
gati kapu felett látható a nagy tympanonban a 
Veronika kendője, alatta Pietá, azaz Krisztus 
teteme Mária ölében, és ez alatt az ajtófőn 
Krisztus a getsemani kertben. 
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A templomnak legnagyobb műkincse az a 
ritka szép főoltár, melynek középső tornya az 
ablak felső részéig ér fel és ezt, valamint az 
oldaltornyait is gazdag faragványú apró tor-
nyocskák díszítik. A főoltár szárnyain elhelye­
zett képek három csoportba vannak beosztva és 
12 képen magyar szent Erzsébet életét, 24-en a 
Passió jeleneteit és 12-őn szűz Mária életét 
tárja elénk. A szent Erzsébet életére vonatkozó 
12 képet Wohlgemuth Mihály nürnbergi mester, 
Dürer Albert tanítómestere festette. A főoltáron 
látható még az a ritka szép predella, mely pom­
pás ornamentális és figurális fa-faragvány. 

Az oltárok részben a régiek, részben újak. 
így vannak az ablakok is, melyek gyönyörű 
üvegfestmények, s egyenként a kassai kano­
nokok, Dessewffy Sándor csanádi püspök, 
volt kassai kanonok, Zichy Eezsőné grófnő, 
Melczer Georgina és Malvina bárónők és Ré-
pászUy Mihály kassai építész adományai. Schusz-
ter Konstantin, jelenleg váczi, volt kassai püs­
pök, a szemit József oltárát adományozta, egy 
Lantay Lajos szobrász tervei szerint Brüsszel­
ben készült művet. Az oltár maga bronzönt­
vény öt zománczlappal, a szobor fehér carrarai 
márvány, a mensa pedig siklósi márvány. 

Ezzel szemközt áll az Innsbruckban készült, 
gyönyörű alkotású Szent Anna oltára, mely 
Babics Zsigmond kassai püspök adománya. A mű-
barát főpap egyáltalán nagyon bőkezűnek mu­
tatkozik, mert több becses_ műemlékkel gazdagí­
totta a székesegyházat. 0 mentette meg az el­
pusztulástól a Mettercia-oltárt, egy magyar 
mester által 1516-ban festett gyönyörű képet, 
melyet saját költségén megújíttatott. 0 sze­
rezte meg Bártfa városától az Utolsó vacsora 
oltárát, mely mint pompás régi műemlék ma­
radandó becsű. Ő ajándékozta a templomnak a 
Három királyok oltárát, egy gyönyörű, szép régi 
faragványú és becses góthikus munkát, melynek 
közepén látható a királyok imádása, s jobbról és 
balról egy-egy szent püspök. A predella kö­
zepén van a Mettercia, a baloldalon Szent Er­
zsébet egy koldusnak alamizsnát ad, a jobb ol­
dalon Szent Miklós áll. 

A kassai püspök adományai közt azonban 
első helyet foglal el az a két festett, Inns­
bruckban készült ablak, melyek egyikén a Pat-
rona Hungariae-t látjuk a budai királyi palotá­
val, a várbazárral, a Dunával és Szent Zsig­
monddal, — a másikon pedig Assisi Szent Fe-
renczet és Szent Erzsébetet, mint I, Ferencz József 
király és Erzsébet királyné védszentjeit, mely 
utóbbi ablak ő felségök tiszteletére készült. 
Az ablakok művészi alkotása igazán meglepő. 

A kassai székesegyház, melynek megújítási 
költsége 1.130,000 forintra megy, mint az ezre­
dik év egyik kiváló művészeti vívmánya lép át a 
második évezredbe Isten dicséretére. 

Dr. Nyári Sándor. 

FRANCZIA EMLÉKTÁBLA. 
A budapesti irók társas körében, az Otthon 

termében ismét egy szép emléktábla jelöli a 
nemzetközi kollegialitást. A franczia hirlapirók, 
kik a nemzetközi hirlapiró kongresszuson jár 
tak nálunk e nyáron, gyönyörű bronz emlék­
táblát küldtek az itt töltött napok emlékére s 
köszönetül a szives fogadtatásért, melyben ma­
gyar kollegáik részesítették. A bécsi irók «Kon-
kordiax egylete is évekkel ezelőtt művészi emlék­
táblával viszonozta a barátságos fogadtatást. 

A franczia kollegák gyöngéd figyelmének 
ékes tanúságát augusztus 2í)-ikén nyújtotta át 
Fréderic Obermayer, a külföldi hirlapirók pá­
risi szindikátusának elnöke, ki még nálunk 
időzik. Az átnyujtáskor beszédet is tartott, 
elmondván, hogy a látogatás és fogadtatás 
mély benyomásával eltelve váltak meg tőlük 
az itt járt hirlapirók, s Bataille Albertnek, 
a « Figaro* egyik szerkesztőjének indítványára 
határozták el, hogy hálájuk némi kifejezése­
képen az összes franczia hirlapiró egyletek, egy 
emlékkel lepiíj£meg a magyar kollegáikat. így 
jött létre ez az emlékmű. Megvallotta, hogy Ma­
gyarországnak nagyon hiányos ismeretével, sőt 
elfogultsággal jöttek Budapestre, melyet keleti 
városnak képzeltek, s azt hitték, hogy Budán 
még mindig lefátyolozott török asszonyokat és 
mosékat lehet látni. Találtak pedig egy ragyogó 

A FRANCZIA HÍRLAPÍRÓK EMLÉKTÁBLÁJA A MAGYAR HÍRLAPÍRÓKNAK. 

várost, jó izlést, a kultúra legmagasabb fokát 
hirdető kiállítást. És érezték mindenütt a ma­
gyarok szeretetének, a francziák iránt érzett 
igaz rokonszenvének számtalan jelét nemcsak 
a fővárosban, hanem a vidéken is, a mikor ott 
jártak. Látták, hogy nem igaz, hogy porosz 
kultúrát, porosz erkölcsöket találnak, mint azt 
ellenségeink hirdetik, hanem igaz magyar ézést, 
erős nemzeti öntudatot. Ezek a tapasztalatok 
indították a franczia sajtót arra, hogy emléket 
küldjenek magyar kollegáiknak. 

Horváth Gyula képviselő, az Otthon alelnöke 
vette át és köszönte meg a díszes emléket, me­
lyet mint a testvériségnek és barátságnak jelét 
fogják őrizni. 

A bronz emléktábla egy méternyi magas. 
Rajta egy plasztikusan mintázott géniusz alakja 
domborodik ki, a mint röpülve magasra emelt 
harsonába fuj, a híradást jelképezve. Az egész 
mű tömör, az alak bájos, igazi művésznek, 
Injalbert jeles párisi szobrásznak alkotása. 
Nemcsak kedves emlék, hanem becses műtárgy. 
A tábla alsó jobb szögletében a következő be­
vésett sorok olvashatók: 

A LEURS HOTES DU 
CERCLE OTTHON 

LES DELEGATIONS FRANCAISES 
AH CONGRÉS INTERNATIONAL 

DE LA PRESSE 
A BUDAPEST 1896. 

Magyarul: A vendéglátó Otthon-körnek az 
1896-iki budapesti nemzetközi hírlapírókon -
gresszus franczia küldöttségei. 

PANNONHALMÁN. 
Szent kegyelet érzése szállja meg a magyar 

ember szivét, midőn a bájos vidék hegyei s Töl­
gyei közül szemébe tűnik a hármas Pannon­
halma s a rajta koronaként nyugodt méltóság­
gal álló ősrégi monostor. 

A tisztes ódon falak messze, messze ellátsza­
nak a zöld erdők koszorúzta tájakra s a meg­
szentelt ős épületek árnyából messze, nagyon 
messze ellát a szem, egy nagy részére annak a 
hazának, a melynek története szorosan össze­
függ eme tiszteletreméltó helylyel. 

Mégis, a mint elmerengve szóttekintünk in­
nen, a bor- és búzatermő szép völgyekre, a kö­
zeli s távoli hegyek sötétzöld sűrű erdeire, a tisz­
tán fehérlő falvakra, helységekre: nem sokára 
úgy veszszük észre, mintha elmosódnék ez a 
szép panoráma — talán az emlékezés könyűje 
is fátyolt von szemünkre — s nem látjuk to­
vább a viruló vidéket; most már lelki szemeink 
kezdenek látni. 

Látjuk, a mint Árpád vezéreivel felrobog a 
halomra és sas szemeivel végig tekint síkokon, 
hegyeken, északnak, délnek, nyugatnak, kelet­
nek, azon tájakra, hol immár nemzetének élnie, 
halnia kell. Majd látjuk, a mint Géza fejedelem, 
majdnem ezer éve, a monostor alapjait kezdi le­
rakatni a halomtetőn, oda Szent Márton kápol­
nája mellé, melyet még Nagy Károly, az ava­
rok legyőzője építtetett. 

De harczi kiáltás, fegyvercsörgés hallatszik 
fel: előtörnek a pogány ősök, kik fehér lovat 
áldoznak Hadúrnak s szétrombolják az új hit 
eme készülő mentsvárát. 

Majd győz Szent István; lehanyatlik az ős hit 
napja és szelíd derűjével helyét elfoglalja a sze­
retet vallása. A szent király aztán újra hozzá 
fog a monostor építéséhez s fel is építi azt ez­
redévünk 1-ső évében. 

Feltűnik lelki szemeink előtt az első apátúr, 
Asztrik tisztes alakja, a ki a szent koronát el­
hozza s nagy buzgósággal és sikerrel terjeszti 
szilaj őseink közt Jézus szelid tanát. 

Látjuk aztán, a mint Szent László országgyű­
lést tart a nevezete3 helyen, a mint Kálmán 
királyunk engedélyt ad a keresztes hadaknak 
átvonulásra. Majd megjelennek Béla, András, 
Nagy Lajos alakjai, a kik több más királyaink­
kal együtt mind szívesen időztek e helyen. 

De ismét fegyverek csörgése, haldoklók só­
hajtása hallik, lángok lobogása fénylik, a mint 
egy kegyetlen vad ellenség megostromolja, el­
pusztítja a szent hajlékot. 

Azonban ismét fölemelkednek a rombadőlt 
falak s egyaránt hirdetik a magyar nemzet és 
a hit törhetetlen erejét; boltozataik azon hazafias 
rendnek adnak ismét hajlékot, melynek tagjai 
közül előtündökölnek Guzmics, Czuczor, Bónay, 
Bómer, Jedlik és annyi más, egyaránt diszei 
vallásnak, nemzetnek. 

Ezen nevezetes helyén ment végbe folyó év 
augusztus 26-ikán az a lélekemelő ünnepély, 
midőn a nemzet és a Benedek-rend emléket 
emelt itt az első apátnak, Asztriknak, kinek 
szobra oly sokat mondólag tartja kezeiben a 
koronát és keresztet. A vallás és közoktatásügyi 
miniszter vezetése alatt az ország minden része 
képviselve volt itt, kik magasztos érzelmektől 
eltelve vettek részt az emlék alapkőletételének 
feledhetetlen ünnepélyén; s az ekkor elhangzott 
kalapácsütések visszhangot keltettek a nemzet 
millióinak szivében, a székely hegyektől az osz­
trák határokig s a Kárpátoktól a zúgó tengerig. 

De nem csak kegyeletes érzések forrása 
volt ez a nagy, nemzeti ünnepély; s az ős mo­
nostor égnek nyúló tömör falai, Asztrik meg­
kapó szobra ott a legmagasabb csúcson nem­
csak a multak emlékeit idézik fel,"hanem a 
jövőre nézve is bizodalommal töltik el a honfiúi 
szivet. 

Hiszen az a tisztes ősi épület mintegy nem­
zetünk sorsát példázza. Bommá lett, elpusztult 
számtalanszor; senki sem hitte volna már, hogy 
még valaha helyre állhasson, és ime most, 
szilárdabban, szebben, büszkébben emelkedik 
ég felé, mint valaha, s messze vidékekre terjeszti 
áldásait. Épen így a magyar nemzet is, hány­
szor a végenyészet szélén állott már, hányszor 
szenvedte a legszörnyűbb csapásokat, s ime Isten 
kegyelméből, fiai őserejéből ma erősebb, tömö­
rebb, mint valaha s fényes tulajdonaival, művelt­
ségével épen úgy messze kimagaslik a haza 
minden népei között, mint a hogy kimagaslik 
Szent István monostora ott az ősi Pannonhegy 
zöld ormán, a környező völgyek felett. 

Már pedig a mely nemzet egy olyan évezred 
végén, mint a lefolyt volt, — ily ifjúi erőben 
lép át az újba, az jogos önérzettel, erős bizoda­
lommal tekinthet a jövő rejtett homályába. 

Éshanemzetünk— mint hiszszük — továbbra 
is rendületlenül ragaszkodik amaz eszmékhez, 
melyeknek jelvényeit Asztrik felmutatja, — 
akkor bizonyára nem is fog csalatkozni. 

Úgy adja a magyarok Istene! Sz. B. 

A ZOBORHEGYI EMLÉKOSZLOP FÖLAYATÁSA. 
Lélekemelő hálaünnep színhelye volt aug. 

30-ikán a Nyitra város mellett emelkedő Zobor-
begy> egyike annak a hét helynek, a melyeken 
egy-egy maradandó emlékmű állításával örökíti 
meg a nemzeti kegyelet a honfoglalás ezredik 
évfordulójának most folyó országos megünnep­
lését. A Zoborh egyre azért esett a választás, 
mert a történelem tanúsága szerint ez alatt 
vivták Huba, Szoárd és Kadocsa vezéreink a 
honfoglalás utolsó diadalmas csatáinak egyikét, 
mely, mint a hagyomány regéli, azzal vég­
ződött, hogy a magyarok a legyőzött, de hódolni 
nem akaró nyitrai morva vezért, Zobort, az 
állítólag ő róla elnevezett, 587 méternyi magas 
hegyen fölakasztották. A Zobor-hegynek a Nyitra 
fő- és mellékvölgyein nagy messzire ellátszó 
sziklacsúcsára állították az ide rendelt emlék­
művet, egy 18 méter magas gránitoszlopot, 
mely aug. 30-dikán már készen várta zárókövé­
nek elhelyezésével egybekötött fölavatását. 

Erdélyi fényképe. 
Wlassics Gyula miniszter és Feliéi Ipoly főapát az alapköletételi ünnepélyre mennek. 

A PANNONHALMI EZREDÉVI ÜNNEPÉLYRŐL. 

. Az igen csinos várossá fejlődött és nagy ér­
telmiséggel dicsekvő Nyitra már a megelőző 
napon, szombaton, zászlódíszt öltött és hemzse­
gett a sok vendégtől. Nagy számmal sereglet­
tek falai közé különösen a ;szomszéd megyék 
fejei és előkelőségei. Estefelé megérkezett külön 
vonaton a kormány képviselője, Perczel Dezső 
belügyminiszter is, kit Budapestről a törvény­
hozás számos tagja, több más vendég s a hír­
lapírók és művészek egész kis csapata kisért. 
A miniszter vonatát több állomáson zászlókkal 
és éljenzéssel fogadta a kisereglett közönség; 
de legnépesebb és legünnepiesebb volt a foga­
dás Nyitramegye első nagyobb állomásán, Ér­
sekújváron, hol taraczkok durrogása fojtotta el 
a berobogó gőzkocsi éles füttyét. Itt Nyitra-
megyének a miniszter elé szintén külön vona­
ton érkezett küldöttsége élén Thuróczy Vilmos 
főispán meleg hangú beszéddel üdvözölte a mi­
nisztert, ki örömét nyilvánította, hogy Nyitrá-
ban ö lehet a magyar kormány képviselője. 
Erre a nagy és díszes közönség riadó éljenzé-
sétől kisérve indult tovább a nyitraiakkal igen 
megnépesedett külön vonat, mely elé a még kö­
vetkező állomásokon is mindenütt kisereglett a 
nép. Igen lelkes volt a fogadtatás Nyitra város 
állomásán, hol Kostyál polgármester díszma­
gyarban s talpra esett ékes beszéddel fogadta a 
minisztert és a város többi vendégét. 

Estve az egész város fényesen ki volt világítva. 
A minisztert, a ki a megyeházán az alispán 
vendége volt, a hatóságok és küldöttségek fo­
gadása után sikerűit szerenáddal tisztelték meg, 
mely alkalommal a katonai zenekar és a nyitrai 
daloskör fölváltva szerepelt. Ezt követőleg a 
vendégek fogadása volt a megyeházán. 

Másnap reggel a korai katonai ébresztő után 
csakhamar megélénkült az egész város, mely­
nek minden részén meglátszott, hogy méltó 
megyei és püspöki székhely. 

A megyeházán e nagy nap emlékére tartott 
rövid, de emelkedett hangulatú díszközgyűlés 
után megkezdődött a Zobor hegyre való fölvo­
nulás. Elől száznál több íőből álló nép-ban­
dérium lovagolt legnagyobb részt magyar vise­
letben, de olyan lovakon, a melyek dicséretére 
váltak a megye lótenyésztésének. Néhány festői 
tót viseletű legény is volt, kik egy-egy csoport­
ban haladtak. A vendégek kocsisora előtt a mi­
niszter, a fő- és alispán, a nyitrai püspök és 
más előkelőségek hintói haladtak. •— Egészen 
Gerencsér faluig el kellett kanyarodnia a me­

netnek, mert a Zobor csak nagy kerülővel mász­
ható meg kivált tengelyen s úgy is elég nehezen. 

A Zobor tetején az állványoktól még meg 
nem szabadulhatott gránit-oszlop mellett egy 
kettős levólszín volt fölállítva: egyikben oltár 
állott, mely előtt a hála isteni tiszteletet s a meg­
áldó beszédet Nyitra hazafias püspöke, Bende 
Imre tartotta; a másikban csak egyszerű emel­
vény volt, melyen Perczel miniszter, ő utána 
pedig Craus István, a megye népszerű alispánja 
szónokolt. A miniszter lendületes hazafias be­
széddel ecsetelte az ünnep jelentőségét s adta 
át a megyének az emlékművet; az alispán pe­
dig szintén igen magvas és lelkes szavakkal 
hirdette Nyitramegye hazafiságát s vette át a 
megye őrzése és gondozása alá az egyszerű, de 
hatalmas oszlopot, mely Bérezik Gyula műszaki 
tanácsos terve szerint készült izmos, henger­
alakú talapzatból fölnyuló sugár gúla. A négy 
sarkán egy-egy termetes turul áll föllebbenésre 
készülő helyzetben, a Nyitra város felé néző 
oldalán pedig ez a kettős évszám olvasható: 
896—1896. 

Az emlékművet környező tágas gyepes térsé­
get egészen ellepte a népsokaság, alig hagyva 
helyet az ünnep emelésére ide vezényelt honvéd­
századnak, mely a mise végeztével, úgy szintén 
a miniszter beszéde közben a király és királyné 
éltetésekor egy-egy hatalmas sortüzet adott. 

Végűi az emlékmű fölavatásáról szóló emlék­
irat fölolvasása, illetőleg a zárókő letétele után 
az ez alkalomra vert emlékérmek kiosztása, majd 
pedig a népnek ott helyben való megvendége­
lése következett; míg a meghívott vendégek is­
mét hosszú menetben levonulván a hegyről, a 
város melletti sátortáborba gyülekeztek, mely­
nek négyszáz terítékre is elég tágas nagy étter­
mében fényes lakoma fejezte be a szép ünne­
pélyt. Ennek végeztével a miniszter és kísérete 
azonnal visszautazott Budapestre. 

EGYVELEG. 
* Melbourneban nagy küzdelmek után két nőt 

alkalmaztak a városi kórházban orvosokul. A kór -
házban átlag állandóan 600 nőbeteg van. A nők 
diadala nagy tetszéssel találkozott. 

* Az amerikai örökösnők. Számítások szerint 
eddig 134 esetben vettek el elszegényedett európai 
mágnások amerikai milliomos nőket s a házasságok 
által 161 millió dollárt, azaz közel 350 millió forin­
tot hoztak át Európába. 
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* A legnagyobb lyuk egyik neve.zetess.ege lesz 
az 1900-iki párisi, világkiállításnak. Egészben 1500 
méter mély lesz s 188—188 méter távolságra össze­
sen 8 felhúzó gépet alkalmaztak, hogy a látogatók 
kényelmésen megnézhessék. 

* Bambusznádból készült orgonát állítottak fel 
Shangaiban. Különféle nagyságú. sípok vannak 
benne, a lúdtoll nagyságútól fel több láb átmérőjűek. 
Az olcsó orgona hangja igen szép, kellemes s állí­
tólag többet ér, mint az érczből készült orgonáké. 

* A legolcsóbb vasúti utazás jelenleg az egész 
földgömbön Budapesttől Predeálig, a mely utón 670' 
kilométert lehet megtenni 4 forintért, sőt a tömege­
sen utazó munkásoknak 2 forintért. 

Jantyik Mátyás rajzai. 
A P A N N O N H A L M I E Z R E D É V I Ü N N E P É L Y . — WLASSICS GYULA MINISZTER LETESZI AZ EMLÉK ALAPKÖVÉT. 
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GRÓF SZÉCHEN ANTAL. 
1819—1890. 

\ magyar konzervativek egyik előkelő tagja, 
gróf Széchen Antal hunyt el 77 éves korában 
aue. 23-ikán Ausseeban, hol a nyarat töltötte. 
Udvari főmarsal, a főrendiház tagja volt, a köz­
életben gyakran vitt szerepet, s mint magyar 
iró nevet szerzett sokféle czimei mellé. 

1819-ben született Budán. Fia volt Széchen 
Miklós grófnak, Zsófia kir. herczegasszony fő­
udvarmesterének és unokáj a Széchen Sándor gróf­
nak, a ki 1811-ben, tehát nyolcz évvel Antal 
születése előtt a családnak a grófi czimet meg-
gzerezte. Közpályáját vármegyei szolgálatban 
kezdette, mint Sopronmegye tiszteletbeli al-, 
majd főjegyzője. Alig volt 24 éves, mikor a po­
zsonyi országgyűlésen, 1843-ban, mint a fő­
rendiház tagja föllépett s itt mondott beszédeivel 
magára vonta Metternich herczeg figyelmét, ki 
felszólította, hogy a magyar politikai életről 
irja meg neki időközönként véleményét. A m. 
udvari kanczelláriánál kezdte s végezte is hiva­
talos pályáját s itt kezdődik szoros barátsága a 

és Siaguna oláh képviselővel szemben s e for­
mában is az akkori viszonyok között sokat 
használt a magyar ügynek. Az ó-conservativok 
magatartása még Deák elismerését is kivívta. 
Az októberi diploma megjelenése alkalmával — 
melyet ő fogalmazott — tárcza nélküli minisz­
terré és belső titkos tanácsossá nevezték ki. 

Az ujabb alkotmányos érában, 1865-ben föl­
lépett képviselő-jelöltnek; de megbukott. Azóta 
csak a főrendiházban szerepelt. Szónoklataival 
és széles ismereteivel többször föltűnt. Az 
utolsó években a kormány egyházpolitikája el­
len küzdött. 

Széchent az udvar részéről sok külső kitüntetés 
érte. 1885-ben udvari főmarsallá nevezték ki és 
sok rendjele közt az aranygyapjas rendet is 
birta. A politika azonban nem töltötte be életét. 
A sokat utazott, mély tudományú főúr örömest 
foglalkozott az irodalommal, s magvas irodalmi 
és történelmi tanulmányokat írt, melyek a 
«Budapesti Szemlé»-ben, a «Századokéban je­
lentek meg s részben összegyűjtve a Kisfaludy-

| társaság adta ki. Shakspere- és Palmerston-
| tanulmányai, Budavár visszavételének 200 éves 
• ünnepére írt tanulmánya jelesebb művei. 

AZ UTOLSÓ MIGAZZY GRÓF. 
1S30—1896. 

Hazánk közéletében számos idegen eredetű 
családnak jutott szerep. Hozzánk származva, itt 
meghonosodtak, magyarokká váltak és a nemzet 
életének részesei lettek. Ilyen a svájczi ere­
detű Migazzy-család. E névhez van kötve Vácz 
városának föllendülése is. A család utolsó férfi 
tagja: Vilmos gróf aug. 28-ikán hunyt el Ara­
nyos-Maróthon. 

A Migazzyak, kinek családfája Svájczból ága­
zott el, majd pedig Tirolban találjuk, grófi 
rangját 16!)8-ban nyerte, s 1764-ben honfiusit-
tatott Magyarországon, mikor Migazzi Kristóf 
váczi püspök volt. Testvére Gáspár, Trient és 
Boveredo kapitánya szintén magyar honpolgár 
lett akkor, s az ő maradékai tartották fenn ná­
lunk a családot. 

A váczi püspöknek, gr. Migazzi Kristófnak em­
lékét (1714—1803) Vácz városa őrzi. 1756-ban 
lett itt püspök, s húsz éves püspöksége alatt 

I 600,000 frtot fordított székvárosa és egyház-
i megyéje gyarapodására. A kis, elhagyatott vi-

GRÓF SZÉCHEN ANTAL. Hlicger Ede fényképei ntán. GRÓF MIGAZZY VILMOS. 

bécsi politikai körökkel s különösen b. Jósika 
Samuvp.l, a conservátivok fejével. 

A pozsonyi 1843—44-iki országgyűlésen már 
az aulikus párt egyik vezértagja volt. Egy da­
rabig különben Jellasicsnak horvát bánná 
kinevezéséig, Pozsegamegyében mint főispáni 
helytartó működött. Az 1848-iki márcziusi 
események után Bécsbe ment s igyekezett 
érintkezni az udvarral és az osztrák intéző 
emberekkel, még akkor is remélve a harcz 
elkerülését. Az 1848 szeptember 22-iki schön-
brunni manifesztumnak, mely az uj törvé­
nyek érvényét nem vonta kétségbe, Széchen 
tollából való volt a tervezete. Október hó­
napban Ischlben tartózkodott, honnan külön 
futárral az Olmützbe költözött udvarhoz hív­
ták, de mire oda ért, nagyot változott az udvar 
hangulata. A conservativoknak azt a memoran­
dumát, mely a magyar alkotmányt a megválto­
zott viszonyokhoz óhajtá alkalmazni, figyelembe 
sem vették, a teljes absolutismus, a jogfosztás 
útjára tértek, melyet Széchen ép oly hevesen 
ellenzett, mint Kossuth irányát. Széchen 1850-ben 
hosszabb külföldi útra ment s csa*'.1860-ban 
merült föl ismét a nyilvános szereplés terén, 
mikor részt vett a megszaporított reichsrath ta­
nácskozásaiban, mely az osztrák centralismust 
más formában akarta ránk erőszakolni. E testü­
letben ő Barkóczyval együtt védte a magyar 
közjogot s a korona integritását, Maáger szász 

Ezek tekintélyes irodalmi nevet szereztek 
Széchennek; a tud. akadémiának tiszteleti tagja 
lett, mint széptani írót a Kisfaludy-társaság is 
megválasztotta, történelmi dolgozataiért pedig 
a történelmi társaság ültette elnöki székére. 

Széchen az akadémia azon határozatából, 
hogy Kossuth koporsójára koszorút tett, oly kö­
vetkeztetést vont le saját személyére nézve, 
hogy lemondott akadémiai tagságáról s ugyanez 
okból a történelmi társulat elnökségéről is. 

Ekkor nevét kellemetlen kommentárokkal 
kisérték, a közhangulat ellene fordult, pedig 
Széchen csak hű maradt magához. 0 jó magyar­
nak vallotta magát, gyakran megbizonyította 
tettel, szóval, de a legitimitás legszélsőbb elvét 
vallotta. Meggyőződése tiszta volt és erős, 8 bát­
ran kimondotta fel s lefelé. Ez a politikai bá­
torság tiszteletet érdemel, mert a jellem, bármi 
legyen is a politikai elve, oly keretet képez, 
mely maradandóbb a tartalomnál. A gyakran fél­
reértett államférfinak, objeetiv méltatása a tör­
ténetírás feladata, mi az iró iránt való kegyele-, 
tet róvjuk le iránta. 

Halála váratlanul következett be. A szívós, 
egészséges urat szélhűdés érte. Temetése aug. 
25-ikén ment végbe Ausseeben. A király kép­
viseletében herczeg Windischgrátz Ágost jelent 
meg. 

déki várost ő juttatá emelkedésre. Megfelelő 
püspöki lak sem lévén, Verőczén építtetett kas­
télyt, mely most is fennáll. Püspöksége alatt 
épült a székesegyház szép freskójával, a püs­
pöki rezidenczia, szervezte a papnevelő intéze­
tet. A város szépítésére rendezteté a Duna-
pai-tot, s Mária Terézia méltó fogadására állít­
tatta a Vácznak most is díszére váló diadal­
kaput. Migazzy Kristóf 1761-ben bécsi érsek, 
bibornok lett, de a váczi püspökséget azért 
megtartotta. Márvány emléke, képével együtt 
ott ékeskedik a székesegyházban. 

A Migazzyak családjának utolsó férfi tagja: 
wall- és sonnenthurmi Migazzy Vilmos belső 
litkos tanácsos is érdemes és munkás tevékeny­
ségben töltötte 66 évre terjedő életét. Hont vár­
megye egyik közbecsülésben részesült férfia 
volt. 1830 febr. 20-ikán született Pozsonyban. 
Mint Aranyos-Maróth ura korán szerepelt a 
közéletben, tagja volt az 1861-iki országgyűlés­
nek s mint főrendi kineveztetett Barsmegye fő­
ispánjává. Majd lemondván állásáról, a kép­
viselőházban foglalt helyet s mint a szabadelvü-
párt tagja több országgyűlésen képviselte az 
aranyos-maróthi kerületet. 1884 óta ismét a 
főrendiházban ült s buzgó tagja volt a közgaz­
dasági bizottságnak. Kiváló érdemeket szerzett 
a hazai halászat terén, a magyarországi halá­
szati egylet az ő kezdeményezésének köszöni 
létét s mint az egylet elnöke az ez irányban 
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jelentkező törvényhatósági és társadalmi moz­
galmaknak egyik vezetője volt. 1857-ben a ka-
marási , 1878-ban pedig a Szent-István-renddel 
tüntették ki. Neje Marczibányi Antónia csillag­
keresztes hölgy, kivel 1852-ben kelt egybe, 
1886-ban hunyt el. 

Három leánya m a r a d t : gr. Erdődy.Imréné, 
gr. Oberndorff Hugóné és b. Ambrózy Istvánné. 
Holttestét az aranyos-maróthi mauzóleumban 
helyezték örök nyugalomra. 

LOBANOV OROSZ KÜLÜGYMINISZTER. 
1825—1896. 

A fiatal orosz czár áz európai udvarok meg­
látogatására indul nejével együtt. A béke biz­
tosítékát olvassák ebből. Oroszország az utóbbi 
időkben nagy mérsékletet tanúsított külügyi 
politikájában, s erről gr. Goluchovszky külügy­
miniszterünk is a legnagyobb elismeréssel nyi­
latkozott a delegácziók előtt. Herczeg Lobanov 
orosz külügyminisztert, ki csak a múlt év tava­
szán vette át az orosz külügyek vezetését, di­
csérték azért, hogy az eddig — mind Gorcsakov, 
mind Giers alatt — oly megbízhatatlan orosz 
diplomáczia bizalmat hódított magának. 

A czár első látogatását aug. 27—29-ikén 
Bécsben tette. Elkísérte oda külügyminisztere 
is, kit az udvar és ő felsége kitüntetőn fogad­
tak. Ekkor tört ki Konstantinápolyban az ör­
mények újabb lázadása. Megnyugvással vették, 
hogy azt az eseményt monarkhiánk külügy­
minisztere személyesen, mindjárt az első hírek 
hatása alatt beszélhette meg Lobanov herczeg-
gel. A konstantinápolyi események hogy. nem 
ébresztettek; nagyobb nyughatatlanságot a diplo-
mácziában, ennek a körülménynek tulajdo­
nítják. 

A ezári pár Bécsből még visszautazott Orosz- I 
országba, hogy Kievben egy templom alapkövét 
tegye le. Ebben az útban a vasúton hirtelen 
meghalt Lőbanov külügyminiszter. Szívbaja 
volt a 71 éves embernek s már a bécsi ünne­
pélyek alatt roszúl lett. A czárt ée kíséretét 
vivő külön vonatot a czár parancsára augusztus 
30-ikán alkonyatkor megállították Sepedovszka 
állomásnál, egy kis erdő mellett, hogy a czár 
ott a szabadban üdülhessen. Lobanov is le­
szállt a vonatról, a czár kíséretéhez csatla­
kozott, de néhány perez múlva roszúl lett, szél­
hűdés érte, a visszavitték a vonatra, hol rövid idő 
múlva meghalt. Holttestét Kievbe szállították. 

Halálát egész Európában fontos eseménj'nek 
tekintik, s mindenüt t azt kérdezik, hogy 
utódja folytatni fogja-e politikáját. Az Ő diplo-
mácziai jártassága, sok személyes tulajdonsága, 
s a külügyek vezetésében tanúsított eddigi 
magatartása olyan bizalmat szerzettek szá­
mára, minővel orosz államférfiakat nem igen 
ajándékoznak meg. Szinte el is felejtették, hogy 
a mig bécsi orosz nagykövet volt, abban az idő­
ben monarkhiánk és Oroszország közt a dip-
lömácziai helyzet egész a feszültségig eljutott. 
Ezt azonban az akkori orosz külügyminisz­
tereknek, Gorcsakovnak ós Giersnek tulajdoní­
tották. 

Lobanov-Rosztovszki Borisovics Alexej herczeg 
1825-ben született. A legrégibb orosz nemesi csa­
ládok egyikének sarjadéka. Családja Oroszország­
nak már nem egy tábornokot, diplomatát adott. Az 
elhunyt külügyminiszter 1825-ben született, s alig 
volt több 19 évesnél, mikor a diplomata pályára lé­
pett. 1850-ben mint követségi tanácsos Berlinbe 
került, 1856-ban Konstantinápolyba, a hol három 
év múlva mint követ képviselte hazáját. 1859-től 
1863-ig maradt ebben a minőségben a török főváros­
ban, hol azonban diplomata pályája hirtelen meg­
szakadt. Megszöktette a franczia követségi titkár 
feleségét. 1867-hán Orel kormányzója lett, s itt 
tűnt ki rokonszenves személyes tulajdonaival, úgy 
hogy népszerű kerületi főnök volt, a mi ritkaság 
orosz földön. 1868-ban már berendelték a belügy­
minisztériumba a miniszter adlátusának. Tiz év 
múlva, 1878-ban, Konstantinápolyban mint nagy­
követ szállt sikra Oroszország érdekeiért. Ignatiev-
nek, a thazugságok apjának«, utódává nevezték 
volt ki. De csak egy évig maradt ott. Londonba 
nevezték ki nagykövetté, 1882-ben pedig Bécsbe 
került Novikov helyébe nagykövetnek. Tizenkét 
évig képviselte Oroszországot az osztrák fővárosban 
s nagy népszerűségre tett szert a politikai, diplo-
mácziai és udvari körökben. Mikor Suvalov berlini 
nagykövet megvált állásától, őt nevezte ki a czár a 
német fővárosba képviselőjént > jan. elején. 
De el sem foglalhatta állását. 189í a. ár26-án,Giers 
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külügyminiszter meghalt és ő lett.utódja. 1895 feb­
ruár 27-én nevezte ki uralkodója a birodalom 
külügyminiszterévé. 

Lobanov herczeg nemcsak államférfi volt, hanem 
tudós is, a ki sokat foglalkozott tjörténelmi tanul­
mányokkal. Különösen a régi orosz történelem és a 
franczia. forradalom érdekelte. Bécsi nagykövet ko­
rában nagyon gyakran lehetett látni a császári 
könyvtárban, régi kéziratokat tanulmányozva.Bécs­
ben irta meg nagybecsű kétkötetes munkáját, a 
mely főleg kihalt orosz főúri ^családok genea­
lógiáját tartalmazza. — Lobanov 'berezegnek van­
nak magyar rokonai is. Legidősebb fivérének egyik 
leánya ugyanis Okólicsányi Sándor hágai követhez 
ment nőül. 

Az elhunyt állanjférfiú igen jól ismerte a magyar­
országi viszonyokat is s a magyar politikusok közt 
számos ismerőse volt. Bizonyára része van abban 
is, hogy II. Miklós iczár a napokbán a nemzeti mú­
zeumnak ajándékojzta II. Rákóczi György erdélyi 
fejedelem kardját. 1 

; [ 

AZ EZREDÉVI ÜNNEPÉLYEK. 
Az ezredéves országos ünnepélyedet a zoborhegyi 

emlék leleplezése után a kassai dóm felszentelése 
követi, majd a Vaskapu megnyitása. Ez alatt is a 
gyűlések és kongresszusok napjait éljük. Az augusz­
tus közepén meginflult tömeges látogatások folyton 
tartanak. A vidékről egymást érik a látogató rajok. 
A kiállításon meglátszik, hogy a nyaralók ós fürdő­
zők is visszatértek már, ezúttal korábban, mint 
máskor, mert a kellemetlen idő elől menekültek. Kül­
földi is sok megfordul most Budapesten, az utazások 
fő időszakában. 

A kassai dóm fölszentelésére Wlassics köz­
oktatásügyi miniszter szept. 5-ikón reggel utazik el 
külön vonaton Kassára, a Budapestről meghívott 
vendégekkel.. Kassa város fényes vendégszeretettel 
készül fogadni nagyszámú vendégeit. Bubics Zsig­
mond püspök megbízásából dr. Nyári Sándor tanár, 
az ismert műtőrténetiró megírta a kassai székes­
egyház építésének történetét és a templom részletes 
ismertetését. A füzetet számos illusztráczió érde-
kesíti. 

A Vaskapu megnyitása. A Vaskapu ünnepélyes 
megnyitására a német császár megérkezését is 
jelentették. Hivatalosan azonban erről nem volt 
szó. A megnyitáskor királyunk fejedelmi vendégei 
lesznek: a román és szerb király, kiknek bécsi kö­
vetei is megjelennek az ünnepélyen. A három 
arany serleg, a melylyel a csatorna megnyitása 
alkalmábólaFerencz-József-hajón a három uralkodó 
a mű sikerére koczintani fog, egy fővárosi arany­
műves műhelyében épen most készül. 

A brassói Arpád-szobor. A brassói Czenk hegyen 
okt. 18-ikán leplezik le az ezredéves emléket, Árpád­
nak kőből faragott, negyedfél méter szobrát, melyet 
Jankovics Gyula fiatal szobrász készített. 

Gyűlések, kongresszusok. Az országos iparos 
kongresszus szept. 6-ikán nyílik meg s három napig 
tart. Utána a közművelődési egyesületek kongresz-
szusa következik. A természettudósok vándorgyűlése 
szept. 12-ikén kezdődik, a nemzetközi gazdakon­
gresszus pedig 17-én. 

36. SZÁM. 1896. 43. ÉVFOLYAM. 

Nemzetközi kongresszusok. A nemzetközi béke­
kongresszus szept. 17—22-ikéig tartja tanácsko­
zásait. A magyar békeegyesület nevében Jókai Mór 
elnök, Türr István kongresszusi elnök, felhívást 
intéznek a közönséghez, hassanak közre, hogy a 
vendégek hozzájok illő díszszél és rokonszenvvel 
fogadtassanak. Lépjenek minél többen az egyesület 
tagjai közé. A kongresszus részvételi dija a Magyar 
Béke-egyesület tagjai részére egy forint, nem tagok 
részére két forint. Jelentkezések az előkészítő bizott­
ság irodájába intézendők. (Nagykörúti Boyal-szál-
loda.) — Az interparlamentáris konferenczia szept. 
23-ikán nyílik meg. Eddig 4-00 tag jelentkezett, 
ebből 300 külföldi, mind parlamenti tagok, sokan 
családjokkal együtt jönnek. Német parlamenti tag 
42, franczia 39, belga 41, angol 137. Van közötük 
több volt miniszter, államtitkár s 54 szenátor és 
felsőházi tag. 

A bécsi szerb követ, Simics György e hó 2-ikán 
megtekintette a kiállítást. Ünnepélyesen fogadták 
az igazgatóság épületében, hol Dániel kereskedelmi 
miniszter is megjelent, valamint a budapesti szerb 
konzulság. 

Milanói tekhnikus tanulók jártak a legközelebbi 
napokban Budapesten, hogy megtekintsék a város­
nak tekhnikailag tanulságos intézményeit, a köz­
munkákat és a kiállítást. Az ifjak hatvanan voltak, 
több tanár vezetése alatt. E hó 2-ikán Fiúméba 
utaztak, hová a kereskedelmi miniszter figyelméből 
díj nélkül utazhattak. 

Berliniek érkezése. A berlini kereskedelmi ós 
iparegyesület elnöke tudatta a kiállítás igazgatósá­
gával, hogy október 3-ikán nagyobb tömegben ér­
keznek Budapestre. 

A kiállítást látogatók száma. A kiállítást, a 
napijegyeket számláló gépek tanúsága szerint 
május 2-tól augusztus 31-ig 1,993.015 (1885-ben; 
1,131.022) látogatta. 

KONSTANTINÁPOLY BUDAPESTEN. 
Az ezredéves kiállítás alkalmából a főváros­

ban élénken föllendült vállalkozási szellem 
sok olyan nagyobb szabású mulatóhelyet ho­
zott létre, a milyenek egy igazi nagy város­
ban, hol a város nagyáágav" mellett az idegenek 
forgalma is igen nagy — mint nálunk is az 
idén — újabban mindenfelé föltalálhatók. A fő­
városnak egyik ilyen új szórakozó ; helyét, a 
budapesti ((Konstantinápolyt" mutatjuk be ez 
alkalommal néhány képben. 

A budai Dunaparton, a Gellérthegy alatti 
lapályon, az úgynevezett Lágymányoson, majd­
nem a vasúti hídig terjed Konstantinápoly terü­
lete, s ha még nincs is az egész óriási terület 
beépítve, mostani állapotában is olyan, mely 
fekvésével, eddigi építményeivel, szórakoztató 
helyeivel bátran kiállja a versenyt az első 
rendű hasonló külföldi vállalatokkal. 

A jövő nyárra remélhetőleg végre lesz hajtva 
az egész építési tervezet, a mely az új Konstan-

I tinápoly határaiul éjszak felől a Gellérthegyet, 
illetőleg a vámháztéri hidat, dél felől az ösz-
szekötő vasúti hidat tűzte ki. 

A budapesti Konstantinápolynak eddig elké­
szült részében már is sok a látványosság. Első 
sorban kell említenünk a Dunaszabályozás al­
kalmával elzárt egyik Dunaág képezte szép 
tavat, mely a Gellérthegy és az összekötő híd 
között terül s helyenként 540 méter széles. Van 
e tóban egy füzes és ligetes sziget is. Ez a tó és 
sziget adta voltaképen a serkentést Konstanti­
nápoly létesítéséhez. Ezen a tavon, mely már is 
Bosporus-nak van elkeresztelve, egész szé­
lességében egy tíz méternyi szélességű; erős 
oszlopokon nyugvó fahíd vezet keresztül. A 
hidat mintegy 30, az oszlopokból magasan 
kicsúcsosodó toronyszerű faalkotmányokon el­
helyezett villamos ívlámpa egészíti ki, a me­
lyek vakító fényt lövelnek az esthomályba, s 
a hídfőről szemlélve a szintén pazarul kivilágí­
tott telep fényözönével együtt elragadó látványt 
nyújtanak. 

A már említett szigeten vannak elhelyezve 
James Pain és fia hírneves pyrotechnikus 
tűzijátékszerei három, szilárd anyagból épített 
raktárban. Ez a sziget a fő színtere a nagy 
közönség előtt annyira és méltán kedveltté lett 
fényes tűzijátékoknak, a melyekhez hasonlók 
Budapesten még aligha voltak láthatók. Ezek a 
tűzijátékok — noha hetenként 2—3-szor ismét-
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lödnek — folyton változó, érdekesnél érdekesebb 
látványaikkal olyannyira népszerűekké lettek, 
hogy a mikor egy-egy újabb előadást hirdetnek, 
az nap a közönség ezrei lepik el Konstanti­
nápoly területét. A fürge röppentyűk hatalmas 
lövegei és pompás színváltozatai, a remek tűz-
képek s meglepő összetételű egyéb mutatvá­
nyok páratlan gyönyörködéssel kápráztatják a 
nézők szemeit. 

Bent a telepen érdekes látni való Sadullah és 
társai konstantinápolyi nagy vállalkozó czég-
nek Galata - téri keleti bazárja, mely az exo-
tiküs népek pazar ízléséről tesz tanúságot. 
A kézi ipar remekei, perzsa ós szmirnai 
szőnyegek, drága aranyhimzések, az ezüst- és 
borostyán-ipar termékei dús mennyiségben 
vannak itt felhalmozva. Majd egy nagyobb pa-
villonban Mahmud szultánnak ezüstből vert tá­
bori ágya, és a perzsa sah diadalsátra (törté­
neti műemlékek a 16-ik századból) vonják ma­
gukra figyelmünket, míg lej ebb a «Stambul-utczá-
ban» valósággal a régi Stambul zajos élete ka-
czag a néző elé. 

Tovább haladva dr. Candiani Napóleon ve-
lenbzei üveggyárába érünk, a hol szebbnél-szebb 
üveg- és mozaiktárgyak készülnek a közönség 
szemeláttára. 

Innét a Janitsár-térre lépünk. Ez Konstanti­
nápolynak legszebb része, a hol, valamint a 
Galata-téren is, nyílt színen változó ének- és 
zeneelőadások vagy látványos mutatványok 
tartatnak. Közreműködnek ebben a 28 tagból 
álló olasz szerenade, villamos- és spanyol tán-
ezosnők és Martin mester gyönyörű élőképei. 
Ugyancsak a Janitsár-tér egyik pavillonjában 
van az énekes török kávéház, café chantant 
turc, a hol török énekes- és tánezosnők mu­
tatják be nemzeti tánezaikat gazdag keleti öltö­
zetekben. 

Egyik legérdekesebb látványossága Konstanti­
nápolynak a Lapini testvérek szobor-kiállítása, 
a melyben a leghírnevesebb olasz szobrászok­
nak karrarai márványból készült remek szo­
borműveit árulják. 

Azonkívül nagyon kellemes szórakozás itt a 
tevén és kairói szamáron való nyargalás, a mi 
sok vidám jelenettel mulattatja a közönséget. 
Ezt is Sadullah és társa honosította meg Kons­
tantinápolyban. Igen érdekes a csolnakázás a 
török kaik-okon, a melyeket egyenesen az igazi 
Konstantinápolyból hozattak ide. Igazán káprá­
zatos látvány, mikor ezek a fénytengerben úszó 
tavát ellepik. 

Két érdekes újabb látványossággal is gazda­
godott Konstantinápoly legutóbb: 

Egyik az úszó színpad, a mely az Adriai ten­
gernek egy sziklabarlangját ábrázolja, a hol 
pajkos syrenek és vizi tündérek káprázatos já­
tékot űznek. Fénypontja ennek (dris, az Ad­
ria tündérei) czímű előadása. 

A másik ós kétségkívül legérdekesebb újság a 
most elkészült új színházépület, «Frascati» a 
mely már feltűnő arányaival is nagy hatást tesz, s 
a mely minden tekintetben kitűnő és czélirá-
nyos berendezésével, különösen a fővárosban 
páratlan nagyságú nézőterével minden vára­
kozást kielégít. Jelenleg egy franczia társulat 
tart benne előadásokat. 

Egy szóval Konstantinápolyban már most is 
elegendő szórakozást talál a látogató, de az ősz 
folyamán, s még inkább a jövő évben, a mikor 
majd az új híd és az onnét Konstantinápolyba 
vezető villamos vasúti összeköttetés által a köz­
lekedés sokkal könnyebb ós gyorsabb lesz, mint 
ma, bízvást elmondhatjuk, hogy fővárosunknak 
nem csupán kiegészítő része, hanem kétségkívül 
egyik legkellemesebb szórakozó helye lesz ez az 
új Konstantinápoly. 

Konstantinápoly mind tágas területénél, mind 
pedig a Duna ottani széles és zárt medenczéjénél 
fogva nagyon alkalmas ünnepélyek rendezésére. 
Ezt a Nemzeti Szalon meg is kezdte augusztus 
19-ikén este, fényes jelmezes felvonulással. Nagy 
közönség lepte el a kies helyet, s így jelen­
tékeny összeg jutott mind a Nemzeti Szalon­
nak, mind a hírlapírók nyugdíjintézetének. A 
festők sok leleményt és tarkaságot fejtettek ki. 
Az ünnepély főrésze H. Bákóczi Ferencznek az 
igazi Konstantinápolyba történt megérkezését 
és fogadtatását tüntette föl. Volt ezenkívül egyéb 
szórakozás is. A partot esti 8 órakor már egészen 
ellepte a közönség, hogy Bákóczi megérkezését 
lássa. Taraczkdurrogások közepette indult meg 
a bengáli és villamfénynyel megvilágított hajó-

Uher Ödön fényképe utón. 

Vastagh György 
(nagyvezir). 

nérafenr, Ki'ilmnn 
(török pasa). 

A NEMZETI SZALON ÜNNEPÉLYÉRŐL. — A török tagyverir és köraye«ete. 

raj, a melyen II. Rákóczi Ferencz (Asbóth Jenő), 
Bercsényi Miklós és kísérete a tavon átkelt. A tó 
közepén kis gloriette volt elhelyezve, a melyben 
a katonai zenekar a Rákóczi-indulót húzta. 
Közben rakétákat bocsátottak fel és az egész 
felvonulás páratlanul szép látványosságot nyúj­
tott. A kikötőnél török lovastisztek, régi kuruez 
dalokat fújó török kürtösök, török zászlósok, 
török pasa és török tisztek fogadták Bákóczit, a 
ki lóháton csatlakozott a menethez, a mely 
körüljárva az utczákat, végül a janicsár-téren 
felállított magaslathoz ért, a hol a nagyvezir 
(Vastagh György festőművész) fogadta a tarka 
csoportot. Rákóczi tiszteletére aztán fényes ün­
nepély folyt, a melyen ballet és dalárda is 
működött közre. 

Angyal Gábor. 

berlini nemzetközi kongresszus határozatát, s ma­
gyar kormány javaslatait s ujabb szabályozási ter­
veket ismerteti. Azután bővebben tárgyalja a megin­
dított munkálatokat, a szabályozási vállalat beren­
dezését s a használatba vett munkagépeket, végül 
a többi al-dunai zuhatagnál foganatosított munká­
latokat. A díszesen kiállított kötet ára 2 frt 50 kr. 

Magyarország története. A Kisfaludy-Társaság 
által pályadíjjal jutalmazott művet, Varga Ottónak 
több száz képpel illusztrált Magyarország Történetét 
a vallás- és közoktatásügyi minisztérium az iskolai 
könyvtáraknak beszerzésre ajánlotta. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
Az aldunai Vaskapu szabályozása czimmel 

Gonda Béla keresk. miniszt. osztálytanácsos, ismert 
szakíró tollából épen most,aVaskapumegnyitásának 
alkalmára jelent meg a mű teljesen átdolgozott 
második kiadása. A kétszázötven oldalas kötetet 
száz illusztráczió díszíti, sikerült fényképfölvételek 
és szelvényrajzok, melyek szemlélhetővé teszik, 
milyen óriási feladattal kell megbirkózniok a sza­
bályozás végrehajtóinak. A szöveg pedig megismer­
tet részletesen a nagy munka folyásával, a nehéz 
feladatokkal, s az egész szabályozási eljárással, 
melyben oly sok és szokatlan technikai fegyverrel 
kellett megküzdeni. A magyarországi Al-Duna 
leírása, mederalakulása s víz- és jégjárási viszonyai­
nak ismertetése után az al-dunai hajózást, az ottani 
római munkálatokat, Széchenyi István gróf és 
Vásárhelyi Pál munkálatait, "Wex és Mac - Alpint 
terveit, a nemzetközi bizottság munkálatait, majd a 

A Vígszínház elég serényen hozza színre az új 
darabokat, hogy játékrendjét megállapítsa. Az 
ezredéves ünnepélyekkel annyira igénybe vett 
közönség figyelme e nyáron nem is igen fordult a 
a színházak felé s az új Vígszínház is újabb és 
újabb darabokkal igyekszik érdeklődést ébreszteni. 
Ha telt házakat nem is, de azt a meggyőződést 
megszerezte, hogy a színház válogatott erőket gyűj­
tött össze, kiknek művészi intelligencziáját nagyon 
jól esik látni itt a fővárosban, hol ha nem a nem­
zeti színházban voltunk, a színpadi művészet iránti 
igényeinket ugyancsak mérsékelni kellett, s csak 
ritka egyeseknek tartogattuk tapsainkat. A Vígszín­
ház mind az egyesek művészi intelligencziájában, 
mind az egész előadás kerek egyenletességében, 
gyors tempójában, és az Ízléses, mondhatni díszes 
keretben, melyet a színpad nyújthat, megszerezte 
már is azt a biztossági érzetet látogatóinak, hogy 
az előadások savát nem kell féltenie. Szept. 1-sejón 
a tDurand és Durand' franczia bohózat szintén ily 
dicséretes előadásban mulattatá a színház közön­
ségét. 

A franczia ' " ' "i Ordonneaux és Valabrégue 
műve, s Kürth) . 1 fordította magyarra. Szívesen 
nélkülözzük be ne a vaskos sikamlósságot. Vidám 
abszurdum és elmésség bőven kínálkozik egy estére 
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való mulattatónak', mert az új darabot elég egyszer 
látni, akkor mulatságos, de aztán nagyon közön­
séges volna. Durand hires párisi ügyvéd. Coquardier 
nagyon megörül, mikor egyszer Durand úrhoz van 
szerencséje, só't ennek leánya is megtetszik, a 
leánynak pedig Durand, s egy pár is lesz belőlük 
Coquardier nagy örömére, ki büszke hires vejére. 
Csakhogy az ő veje nem a hires Durand, ennek 
csak unokaöcscse, ő voltaképen fűszeres, de mivel 
se felesége, se apósa nen szenvedheti a fűszereseket, 
ő, tovább játsza az ügyvédet, mert különben a fele­
sége sem szeretett volna bele és nem is ment volna 
hozzá. Most pedig mind a ketten rajongnak érte, 
apósa a kertben szobrott is állíttatott neki. Előkerül 
az igazán hires Durand is, a kit Coquardier-ék le­
néznek, mint fűszerest. A hires ügyvéd különben 
házasodni készül,, s ime rábizonyul, hogy ő már 
nős. Az asszony pedig leveleket talál, melyeket női 
kezek irtak férjéhez, t. i. az ügyvédnek. A félreér­
tések így nőnek három felvonáson, a mikor termé­
szetesen mindennek ki kell derülni, s a két Durand 
története szerencsésen véget ér. Az előadásból 
ezúttal is a férfi szereplőké a legfőbb rész, először 
is a két Durand személyes!tőjéé, Góth Sándor a 
szorongatott fűszerest, Fenyvessi Emilé, mellettök 
Szatmáry Árpád (az após), Sziklai (egy dadogó 
ember), a kisebb szerepekben pedig Szép Aladár, 
Szeretni Zoltán ügyeskedtek. A kevésbbé hálás női 
szerepek ezemélyesítői Kalmár Piroska, Haraszthy 
Hermin. 

A népszínházban, hol egész nyáron az «Ezer 
év alkalmi színmű járta, a játékrend most már 
megelevenűl. A primadonnák is hazaérkeztek, s 
Blaha Lujza asszony e hó 2-ikán lépett föl először 
nyári pihenője utána •Sárga csikói népszínműben. 
Szorongásig megtelt a nézőtér és zúgott a taps a 
kitűnő művésznőnek, ki a színpadon ma is a ma­
gyar dal, a magyar tősgyökeres kedély és falusi ere­
detiség utói nem ért képviselője. 

K Ö Z I N T É Z E T E K É S E G Y L E T E K . 

Országos erdészeti gy&lés. Augusztus 30-ikán 
a kiállítás területén, az ünnepélyek csarnokában 
tartotta meg az országos erdészeti egyesület ez évi 
rendes közgyűlését, melyet ezúttal közérdekű, álta­
lános körben megvitatandó kérdések kitűzésével 

országos erdészgyüléssé alakítottak, melyen nem­
csak az egyesület tagjai, hanem-az összes hazai er­
dészek is részt vehettek. A gyűlés iránt élénk érdek­
lődés nyilvánult s mintegy 300 erdész gyűlt össze 
az ország minden részéből, köztük a legkiválóbb 
szakemberek. 

Bedő Albert államtitkár nyitotta meg a gyűlést. 
A beszéd jeles tanulmány a magyar erdész nemzeti 
hivatásáról, az erdészet gazdasági fontosságáról. 
A magyar erdészek hazánk ünnepeiben és érdekei­
nek hűséges szolgálatában mindenkor és mindenütt 
az elsők s a legjobbakhoz csatlakozva kivannak 
részt venni. Nemzetünk közgazdasági életének ál­
landóan kitartó ós igaz munkásai s mint ilyenek a 
magyar állami élet körében nemcsak a földművelő 
gazdálkodás utján tudnak példaadással előljárni, de 
jól tudják azt is, hogy hazánknak és összes lakos­
ságának jobbléte emelésében igen fontos és a világ 
minden más erdészeinek viszonyaitól eltérő nem­
zeti hivatásuk és kötelességük van a magyar állami 
érdekeknek s hazánk népeinek szolgálatára . . .» 

Üdvözölte ezután a hatóságok küldötteit, különö­
sen Schmidt József kiállítási igazgatót, s indítvá­
nyozta, hogy gr. Tisza Lajos elnöknek, ki beteges­
kedik, üdvözletet küldjenek. Majd Horváth Sándor 
titkár terjesztette elő az évi jelentést. 

Következett ezután egy elnök, két alelnök és 30 
választmányi tag választása. Tisza Lajos levélben 
jelentette, hogy az elnökséget tovább nem, viheti, 
gyöngélkedése miatt; de Bedő Albert azt indítvá­
nyozta, hogy egyhangúlag válaszszák meg, Tavi 
Gusztáv erdőtanácsos értekezett ezután a kopár te­
rületek beültetéséről, s erre nézve indítványt is 
tett, melyet hosszabb vita után a közgyűlés el is 
fogadott. 

Másnap folytatták a gyűlést. Az előbbi napon 
beadott szavazatok szerint elnöknek ismét megvá­
lasztották gr. Tisza Lajost, alelnökök lettek Bedő 
Albert és b, Bánffy Dezső. Folytatták aztán az ér­
tekezéseket s végül Bedő Albert elnök köszönetért 
mondott a tagoknak az élénk figyelemért s a gyű­
lést bezárta. r 

MI ÚJSÁG? 
A képviselőház szeptember 3-ikán kezdte meg 

tanácskozásait. Csak két hónapig tartott a nyári 
szünet, későbben kezdődött mint máskor, és négy 
héttel korábban ért véget. Az ülés előtt jóval már 

nagyon élénkek voltak a folyosók, s a szőnyegekkel 
jól elzárt ajtók daczára is a közeli választások szele 
fújdogált. Az ellenzéki képviselők voltak a legki-
váncsiabbak, s ha egy minisztert láttak mindjárt 
megkérdezték: készülhetünk a választásokra. A 
képviselő urakon különben meglátszik a falusi le­
vegő, vagy hogy sokat időztek választóik közt. 
Egyik-másik megszakálosodott, mint Berzeviczy 
alelnök, a másik szakáltalan lett, történetesen a 
kik szürkék voltak. A pártvezérek mind napsütöt­
tek. A miniszterelnök megtartotta szokott vidám 
ábrázatát. Szilágyi Dezső hatalmas egészséggel fog­
lalta el az elnöki széket. Mikor bejelenti, hogy 
Nagy István egy havi szabadságidőt kért, egy mali-
cziózus hang közbe szól: tHát még lesz annyi 
időnk?» Megéljenzik a jelentést, hogy a ház elnöke 
üdvözölte József főherczeget leánya eljegyzése al­
kalmából. Hogy Zágrábmegye üdvözletet küldött az 
ezredéves ünnep alkalmából, éljenzés volt rá a me­
leg visszhang. A kereskedelmi miniszter törvényja­
vaslatot adott be, aztán Lukács László pénzügymi­
niszter állt föl, mire nagy csend lett. Az. 1897-iki 
költségvetést nyújtotta be s a pénzügyi helyzetről 
beszélt. Az ellenzéki padokon,tölcsérré formált ke* 
zekkel fogták föl a szerteszét röpkedő számokat, a 
kormánypárt pedig engedte szétröpkedni, mint va­
lami illatot, maga pedig rózsás hangulatba ringató­
zott. A pénzügyminiszter emelkedő bevételekről és 
jó pénzügyi helyzetről beszélt. A 475.238,670 frtnyi 
kiadással szemben 475.326,305 frtnyi bevételt szá­
mít. A fölösleg tehát 87,635 frt. A. költségvetésnek 
ez a legnevezetesebb száma 66,000 írttal jobb a 
folyó évinél. A jobboldal hosszasan is éljenzett. De 
az ellenzék közbekiáltotta, hogy sokkal több kell 
kvótára. A miniszter aztán a kvótáról s a vele függő 
kiegyezési ügyekről is beszélt. Több gazdasági kér­
désben Magyarország előnyös megállapodásra jutott 
Ausztriával. A kvótára nézve a kormány nem tár­
gyalt senkivel, nem tett kötelező ígéreteket, a kvóta, 
megállapítása a; kvótabizottság dolga. A pénzügy­
minisztert beszéde végén is hosszan éljenezte 
pártja, de Ugrón Gábor megtámadta a kormányt, 
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VASÁRNAPI IUSÍG 
HARCZ A KALÓZOKKAL. 

Elbeszéli a «Patrick Henry» amerikai tengeri hajó 
egyik .utasa. 

• — 1813. júl iusban New-Yorkból Curacoába 
utaztam a Patrick-Henri/ nevű hajóval. 

Még egy-heti járó-földre lehettünk Curacoá-
tól. Magánosan ültem kabinomban, midőn a 
kapitány •— Tnttle úr — azzal jött be hozzám, 
hogy valami vízi-jármű tűnt fel a láthatáron és 
kért, hogy jöjjek fel, nézzem meg én is, mi le-i 
het, mert ő nem képes tisztán kivenni. Felmen­
tem vele a fedélzetre, s felmászva a nagy árT 
boczkosárba, vizsgálódni kezdtem a kapitány 
által jelzett irányban. \ i 
' — Nos, mi lát ? — kérdé a kapitány a fedél­
zetről. 

— Nem lehet tisztán kivenni, — feleltem 
"onnan felülről, — de úgy gondolom, hogy 
shooner. ' . 
, — Milyen i rányba ta r t? , I 

— Délnyugatnak, épen mint mi. 
Tovább is szemmel tartottam. Egyszerre észre 

Vettem, hogy irányt változtatott s épen nekünk 
tart. Épen le akartam kiáltani ezt az új- felfede­
zést á kapitánynak, mikor észre vettem, hogy 
mellettem áll, és messzelátóján nagy figyelém,-
me] kiséri az idegen hajó minden mozdulatát. 
Mikor jó darabig szemlélte, úgy látszott, hogy 
tisztába jött az idegen járművel, leszállt és en­
gem maga után intve, bevezetett kajütjébe. Az 
ajtót gondosan betette maga után, s engem le­
ültetve, keresztbe font karokkal megállt előttem 
és komolyan így szólt: 

— Mindjárt gondoltam. Az a j á rmű — kalóz­
hajó ! 

— Kalóz-hajó ? — kiáltám ijedten. 
— Az, — ismétlé a kapitány, — s megmon­

dom, hogy miből következtetem. Mikor legelő­
ször észre vettem, minden vitorlája be volt 
vonva, s ott ringattatta magát csendesen, a 
merre a szellő hajtotta. Egyszerre azonban, — 
a mint tudniillik észre vett bennünket, — fel­
húzta minden vitorláját, s egész erővel indult 
szél ellen, az előbbivel ellenkező irányban, épen 
mifelénk. Yilágos, hogy nem volt semerre sem 
sürgős útja. A nyílt tengeren merő kedvtelésből 
senki sem teszi, hogy a szél és tenger által ma­
gát ringatni hagyja. A rabló-prédára lesett. S 
mikor azt észrevette, •— vesd el magad! — 
u t á n a ! 

— De hagyjuk ezt és gondoljunk inkább arra, 
hogy mit tegyünk ? Futással menekülni ? A 
rablónak sekély járású, könnyű, gyors hajója van. 
Ha a mostani irányban haladunk, egyenesen 
elébe megyünk. Ha irányt változtatunk, da-
czolni kell a széllel s hajónk kissé nehézkes és 
szerfelett meg van terhelve . . . Vagy bevárni és 

— A kapitányt megölték!* 
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szembeszállni vele ? Van ugyan 
egy öreg ágyunk és két hatfon­
tosunk, de nem hiszem, hogy 
ágyúgolyó csak egy is volna a 
hajón, van néhány rozzant pus­
kánk, de ezeken tán még kakas 
sincsen. A Patrick Henry azon­
ban jó fából van csinálva s 
könnyen kiáll egy-két támadást. 

Ha kezdetben talán írem osz­
totta m is a kapitány véleményét, 
látva, mily komolyan vet mér­
legbe minden eshetőséget, fel­
tétlenül hittem szavának. Kije­
lentem tehát neki, hogy ő job­
ban tudja, mit kell tenni, mint 
én, s hogy részemről teljes erőm­
ből támogatni fogom őt terve 
kivitelében. 

A kapitány egyszer-kétszer 
végig lépkedve a szobát, meg­
állt, s kezeit dörzsölgetve fel­
kiáltott : 

— Megvan! Megyek, hogy 
mindent rendbe hozzak. Ön pe­
dig hozza rendbe pisztolyait, — 
ha ugyan vannak — mert ütkö­
zetünk lesz! . . . 

Elővettem pisztolyaimat, me-
lyekrőrigazán nem hittem, hogy 
egyhamar szükségem lesz reá-
jok, megtöltöttem őket s azzal 
siettem a fedélzetre a-kapitány 
után. 

A kapitány parancsokat osz­
togatott legényeinek, az ágyú­
kat vas-darabokkal megtöltette, 
hogyha kell, kartácstüzet ad­
hasson. Aztán, mikor minden 
rendben volt, így szólt a legény­
séghez : 

— Most pedig mindenki végezze rendes dol­
gát, a hajó az eddigi irányban és gyorsasággal 
menjen; mintha észre se vennők amazokat. Ha 
a rablóknak kedve kerekedik utunkba állani^ 
majd megmutatjuk, mit tudunk! 

Azzal visszament kajütjébe . . . 
A kalóz-hajó gyorsan közeledett. Egészen neki 

feküdt a szélnek, úgy, hogy hajója orra, mély- : 

lyel mélyen szelte a vizet, alig látszott ki a víz­
ből, míg a hajó hátulja szinte féloldalt felemel­
kedett, látni engedve a fedélzetet, — mint mi­
kor a paripa gyors rohanásban fejét szügyébe 
vágja . . . 

A kalóz-hajó közeledtére legjobb akarattal sem 
tudtam magam úgy viselni, mintha észre sem 
venném — a mint a kapitány rendelé. Izgatot­
tan mentem tehát a kapitány kajütjébe. Iráso-' 
kat rendezgetve találtam ott, — előtte egy 

palaczk állt az 
asztalon, mely­
be egy levelet 
tett be, s az­
után gondosan 

bedugaszolta 
és lepecsételte. 

— Az ember 
soha sem tud­
hatja, mi törté­
nik vele és ha­
jójával. Ha te­
hát se mi ma­
gunk, sem ha­
jónk nem me­
nekülhet in­
nen, lesz rá 
gondom, hogy 
legalább ez az 
üveg kellő idő­
ben a tengerbe 
jusson. Talán 
majd hírt vihet 

í ró iunk S' a Pat-
kiálTÁm. rickHenry-ről. 

Menydörgésszerű dörej reszketteté meg a levegőt. 

Á kapitányt ily komolyan beszélni hallva, s a 
halálra készülni látva, kezdtem magamat igen 
kényelmetlenül érezni s szerettem volna bárhol 
másutt lenni, mint a Patrick Henry fedélzetén. 

— Ezzel tehát rendben volnánk, — folytatá a 
kapitányi — És most kiki a helyére! Magam a 
fedélzetre megyek, az öreg ágyú mellé, a mely 
a mentőcsónak fölé van elhelyezve. Ez a leg­
fontosabb pont, mert minden attól függ, hogy 
az öreg tizennégy fontost jól irányozzuk-e ? 
Szükségem van' azonban egy olyan emberre, a 
kinek sem szíve, sem keze nem reszket, hogy 
a míg én a czélzással leszek elfoglalva, a jel­
szóra a kanóczczal elsüsse az á g y ú t . . . Kívánja 
ön velem megosztani a veszélyt ? 

A bátor férfi szemei önérzettől ragyogtak, 
a míg ezt az ajánlatot tette, melyet készséggel 
elfogadtam. 

Felmentünk a fedélzetre, a hol a legénység 
már parancsra készen várakozott. A puskák s 
más egyéb fegyverként használható szerszámok 
kiosztattak köztük s mindenkinek kijelöltetett a 
helye, és kiosztattak a szerepek a bekövetke­
zendő ütközethez. 

A shooner ezalatt mintegy fél tengeri mér­
földnyi közelbe jött hozzánk. Ott megállt, hogy 
jól szemügyre vehessen bennünket. Úgy látszik, 
részünkről várta az első támadást, ós zavarba 
jött, midőn látta, hogy mozdulatlanul állunk. 
Egyszerre azonban egy villanás, azután szörnyű 
füstgomoly jelent meg a shooner oldalán, s egy 
ágyúgolyó csapott le a vízre s álig néhány öl­
nyire hajónktól elmerült a tengerbe. 

— Gondoltam, hogy így lesz, — monda a 
kapitány. 

A shooner ismét tüzelt. A golyó épen hajónk 
orra fölött csapott át, ketté törte a lobogórúdat 
s magával vitte a szabad Egyesült-Államok lo­
bogóját. Mikorra a füstfelleg eloszlott a shooner 
fölött, annak orrán m á r lobogott a kétnyelvű 
fekete zászló, melynek lobogóján a «Columbiai 
köztársaság» neve volt olvasható. 

— Ezek a gazemberek, — mormogta a kapi-
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Esterházy Pál és neje Mária-Czellben. 

tány, — egész sereg efajta köztársaságot alapí­
tottak már! 

Aztán hozzátette: 
— A rabló kezd belejönni a czélozásba. Ma­

gunknak is hozzá kell már látni a dologhoz. 
Legények, mindenki a helyére! Mi pedig a" ma­
gunkéra! 

Mindenki elfoglalta a neki kijelölt helyet, a 
kapitány és én pedig a mentőcsónakhoz mász­
tunk fél, a hol a tizennégyfontos volt kiszögezve, 
megtöltve, mint említettem, szögekkel és vas­
darabokkal, mivel, mint a kapitány jól sejtette, 
ágyúgolyó nem volt az egész hajón. 

A shoonerről' e perczben egy csónakot bocsá-
tottatóyízre. megrakva fegyveres rablókkal és 
kilenéz evezőssel. A kilencz lapát serényen 
szelte a vizet és a csónak gyorsan közeledett. 

A kapitány irányítani kezdé ágyúját, annyira 
lehajlítva annak csövét a víz szine felé, ameny-
nyire csak lehetett. Mikor azzal készen volt, 
meggyujtá a kezében levő kanóczot, átadta azt, 
nekem. 

— Vigyázzon* uram, — szólt halkan, — és! 

engedelmeskedjék parancsaimnak teljes hideg­
vérrel. Mikor azt vezénylem! <í tüzet!» a kanó­
czot nyomja az ágyú lőnyilásába. Az ön és 
mindnyájunk életéről van szó . . . 

Azzal szájához illesztette szócsövét és lekiál­
tott a csolnakban ülőkhöz, akik száz lépésnyire 
lehettek a hajóhoz. 

— Megállj! Ne tovább, vagy mindannyioto-
kat a vízbe fojtalak! 

A válasz a csolnakróí — puskák ropogása 
volt. Fejem körül haliam a puskagolyókat sü­
völteni, s a mint ijedten néztem a kapitányra, 
láttam, hogy elsápad, megtántorodik és térdre 
esik ágyúja mellett. 

— Az Istenért, kapitány úr! — kiáltám, — 
megsebesült ? 

A kapitány nem felelt. Mindkét kezével bele­
kapaszkodott ágyújába, egyet fordított azon, 
neki irányozta a csolnaknak és elkiáltotta ma­
gát: 

— Tüzet! 
Engedelmeskedtem. A lőnyilásból a füst sis­

teregve csapott föl. A másik pillanatban menny­
dörgésszerű dörej reszkettető meg a levegőt, a 
hajót megmozdulni éreztem lábaim alatt és sűrű 
füstgomolya lepett el. 

Az ágyú durranását hatalmás roppanás hangja 
követte, a melybe vad kiáltozás, rémült jajgatás 
vegyült. 

A mint a füst eloszlott és én letekintek a ten­
gerre, rémítő rombolás képe tárult elém. Az 
ágyú csöve jól volt irányozva. A csónak eltűnt 
a viz színéről. Tört deszkaszálak, szétroncsolt 
emberi testek, vergődő tetemek úszkáltak a ten­
ger hánykódó hátán. 

E látványt nem feledhetem el soht, bármily 
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sokáig éljek is. Elborzadva ugrottam vissza he­
lyemről a hajó fedélzetére. 

E szörnyű dráma, mely ott lent eljátszódott, 
alig tartott tiz perczig. Aztán minden csöndes 
lett. A tenger árja a tört roncsokat és az emberi 
hullákat tova sodorta. És a shooner ? Elrémülve 
annyi ember szörnyű resz-
tén.vagy megijedve hajónk 
bátor ellenállásától, gyor­
san felhúzta megint le­
eresztett vitorláit, megfor­
dult a szél irányában s még 
gyorsabban mint jött, tá­
vozott. 

Mire a hullákat, a ful­
doklókat elsodorta vagy 
elnyelte a tenger, már a 
kalózhajó is messze, a lát­
határ szélénél vitorlázott. 

Mikor e szörnyű perczek 
izgalmai elmúltak, sze­
meim a kapitányt keres­
ték, hogy kifejezzem előtte 

hálámat mindnyájunk 
megmentéseért. De a kapi­
tány nem volt sehol lát­
ható. Borzasztó sejtelem 
lepett meg. Felrohantam 
előbbi helyemre, az ágyú 
mellé. A kapitány ott fe­
küdt ,arézra borulva ágy új a 
mellett, kezében szócsövé­
vel. Föléje hajoltam s ar-
czába néztem. Szájából 
lassan csorgott a vér. 

— A kapitányt megöl­
ték ! — kiáltám. 

— Úgy van, — monda 
ő elhaló hangon. — Vi­
tessen a kajütbe. 

A legénység hozzá sie­
tett, karjaikra emelték, le­
vitték a kajütbe s ott gyön­
géden az ágyra helyezték. 

Ott fölveté bágyadt sze­
meit. Az első kérdés az 
volt reszkető ajkáról: 

— Megsebesült valaki a 
legénységből ? 

— Hál' Isten, senki, — 
felelém. — És remélem, 
ön sem áll oly roszúl. . . 

— Boszabbúl aligha le­
hetne. 

Felgomboltuk ingét. Vér 
nem volt sehol, de a gyo­
mor táján egy arany nagy­
ságú, fekete sebhely volt 
látható. Be'-ötöztük, a se­

bet, a mennyire lehetséges volt. Akkor intett, 
hogy távozzék mindenki, rajtam kívül. 

Mikor csak magam maradtam mellette, így 
szólt: 

— Érzem, hogy meghalok. Az asztalon egy 
levelet fog találni, nőmnek, — azaz : özve­
gyemnek — czímezve. Kérem, Ígérje meg, 
hogy kézhez fogja ju t ta tn i . . . Sokszor néz­
tem a halál szemébe, de mindig elkerült. 
Most rám talált. Kegyetlen dolog, egy rabló 
kezétől halni meg. De legyen meg — Isten 
akaratja... 

Megígértem, hogy személyesen fogom át­
adni a levelet. 

— Köszönöm, — monda a haldokló. 
•— Ha látni fogja nőmet és gyermekeimet, 

mondja meg nekik, hogy utolsó pillanatom­
ban is reájok gondoltam... A hajó és a rajta 
levő rakomány az enyém. Tegyenek mindent 
pénzzé, azzal jövőjük biztosítva lesz. 

Szájából ismét ömleni kezdett a vér. Keb-
lét .nehéz sóhajtás emelte, aztán egyszerre 
feje mellére csuklott és —• megszűnt lehelni. 

Más nap — tengerész szokás szerint, tenge­
rész szertartás mellett — átadtuk testét a ha­
boknak. 

Sokat hánytorgott életében a tenger vize 
fölött, most — halála után — annak mélyé­
ben csöndesen pihen. . . Angolból: Sz. B. 

ESTERHÁZY PÁL HERCZEG. 
Történeti rajz. 

Az ezredéves kiállítás történelmi csoportjának 
rendkívül becses ereklyéi között szemlélődve, 
bárkinek is feltünhetik az Esterházy család mű­
kincseinek nagy száma s gazdag változatossága, 
a melyeknek tekintélyes része Esterházy Pál 
herczegtől maradt utódaira. E műkincsek ön-

Gróf Esterházy József. 
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xnagukban is beszélő tanúi annak a fontos sze­
lepnek, a melyet az Esterházyak nemzetünk 
újkori történetében vittek. Azért kétszeresen is 
•érdekes lesz most, ha a legkiválóbb Esterházy­
nak, Pál nádornak élettörténetéből közlünk 
néhány, a kort is jellemző adatot, egyszersmind 
pedig a család több tagjának, már csak a közép­
kori magyar főúri viselet tekintetéből is felette 
-érdekes képét bemutatjuk. 

Az utóbbi háromszáz esztendő minden fon­
tos eseménye szereplői közt látta az Esterházy 
-család tagjait, s mióta a XVH. század első felé­
ben Miklós nádor először tette nagygyá nemzet­
sége nevét, az Esterházyak története szorosan 
iozzáfüződik hazánk történetéhez. S ezért ter­
mészetesnek kell tartanunk, hogy történetíróink 
közül többen foglalkoztak az Esterházyak poli­
tikai működésének, az uralkodóház és az ország 

jét, Anna Júliát feleségül akarván kérni, megje­
lent a héflányi kúriában, hol a már ekkor özvegy 
Miklós nádor tartotta udvarát. Zrínyi meglátván 
a kertben a gyermeket, fölemelte, megcsókolta őt 
és így szólt a mellette álló Tar Mihálynak: 
«Nem sok ember tudja, micsoda gyermek 
légyen ez!» Tar Mihály elértette a czélzást: 
«Talán szerencsés leszen, mert hetedik.gyer­
meke az úrnak; igen is szereti, majd jobban a 
többinél». «Bár sok ilyen gyermek volna 
Magyarországon!)) fejezte be a párbeszédet 
Zrínyi. De még egy másik előítélet is uralkodott 
a gyermek sorsára nézve. Pál ugyanis foggal 
született 1G35 szeptember 8-ikán Kismartonban. 
Ebből is azt jósolták, hogy elhatározó lesz a 
gyermek életére. 

A jóslat csakugyan teljesült is. Természete­
sen oly kiváló férfiúnak gyermeke előtt, mint a 

várba, ott köllött tánczolnom a magyarországi 
kisasszonyokkal a császár és császárné előtt. 
Volt pedig akkor egy igeü jótánczos kisasszony 
Esterházy Kebeka, szegény Esterházy Pál uram 
leánya, s mások is voltának, de azzal köllött az 
oláh tánczot járnom, ki igen jó tánczos vala. 
Annak utána két mezítelen karddal köllött a 
hajdútánczot járnom, kinek igen mestere vol­
tam akkor. Azon táacz igen tetszett a császár­
nak ós császárnénak.)) 

A nagyszombati jezsuita iskolában különös 
figyelemmel kisérték a fiatal Esterházy nevelé­
sét; az iskolai színjátékok előadásában éveken 
keresztül mindig tevékeny részt vett & többször 
kapott jutalmat is. De életé nem egyszer for­
gott koczkán már kisebb korában s később a 
különböző várak ostromainál, de a Gondviselés 
mindannyiszor megóvta őt. 

Gróf Esterházy István. 

iránt egyformán teljesített nagy szolgálataik 
széleskörű hatásának földerítésével. ->- Leg­
utóbb Merényi Lajos állította össze a családi 
följegyzések közt található adatokból Esterházy 
Pál berezeg élettörténetét amaz útmutatások 
alapján, a mélyeket számára Bubics Zsigmond 
püspök kijelölt. A mű a «Magyar Történeti Élet­
rajzok* füzeteiben jelent meg számos illusztrá-
czióval, a melyek közül többet bemutatunk, 
kapcsolatban az első Esterházy herczeg életéből 
vett néhány jelenet elmondásával s pályája váz­
latos rajzával. 

Esterházy Pál ,a föntebb említett nádornak 
Nyáry Krisztinával kötött házasságából született 
gyermekei között a hetedik volt, s ez a körül­
mény már gyermekkorában nagy reményeket 
gerjesztett iránta, egészén hasonlóan ahhoz a 
még ma is uralkodó népi előítélethez, hogy a 
hetedik gyermek szerencsés lesz. Ennek az elő­
ítéletnek maga Zrínyi Miklós, a költő és had­
vezér is kifejezést adott, midőn a gyermek nén-

Gróf Esterházy Istvánná Thurzo Erzsébet. 

milyen Miklós nádor volt, a mint szükséges 
tanulmányait a szülői háznál s később Nagy­
szombatban elvégezte, nyitva állott a katonai 
és politikai pályák akármelyiké, a melyhez 
több kedve volt. 

Az iskolai tanulmányok mellett az élettapasz­
talatai is korán érlelték akkor a főnemesi csa­
ládok gyermekeit. Úgy szólván az iskola padjai­
ról léptek a hareztérre, a mely épen e tájban 
szinte szünet nélkül látta az ellenséget a dara­
bokra szaggatott Magyarország különböző pont­
jain. Az ifjú Pál atyja halála után, bátyjának, 
Lászlónak a gyámsága alatt növekedett, a ki a 
tiz—tizenkét éves öcscsét Pozsonyba is elvitte az 
országgyűlésre, a hol nádort választottak és 
IV. Ferdinándot királylyá koronázták. Ez 
1647-ben történt. Ekkor szerepelt Pál először 
nyilvánosan, a mit ő maga följegyzett az utó­
dok számára. «Azon gyűlésben - írja Ester­
házy Pál — Leopoldina császárné magyar 
tánczot kivánt látni, engem azért fölvitetvén a 

Gyámja, László, a vezekényi harezbán eles-
! vén, a nádor elsőszülöttjének hagyományos 

feladatai a még alig 16 éves Pálra szállottak, 
a kit családja Esterházy Orsolyával (Esterházy 
Istvánnak, a nádor első házasságából 'született 
egyetlen fiának, tehát Pál féltestvérének leányá­
val) kivánt összeházasítani. A terv, bár csak 
pápai engedélylyel, csakugyan sikerült. Az ifjú 
ékkor már pápai főkapitány és sopronmegyei 
főispán volt, kórára tizenhét éves. Az esküvőt a 
fraknói várkápolnában 1652 október 21-ikén 
tartották meg; de mivel az ifjú épen csak 
hogy tizenhetedik évét betöltötte, á leány pe­
dig még csak tizenkét esztendős volt: várniok 
kellett néhány évig, hogy valódi házaspárrá 
legyenek. Esterházy Orsolya Fraknón maradt, 
férje pedig Nagyszombatba ment a philozófiai 
és törvénytudományi tanfolyamra, aí melyet 
harmadfél év alatt elvégezvén, 1695 februárjá­
ban megtartotta nászünnepét az ő szerelmes 
Orsikájával. 
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Innen kezdve Esterházy Pál életének java 
része a közszolgálatban telik el. A kis-martoni 
és fraknói családi örömöket hol az ágyúk dör­
gése szakítja félbe,; hol pedig az országgyűlésen 
tanácskozó rendek .szólítják körükbe az atyja 
politikáját követő, a nemzetet királyával békít-
gető Esterházyt. E közben, a mi akkor napi­
renden volt a nemességnél, családi; birtokaik 
rendbehozásának és biztosításának ügye is ő rá 
nézett. Bár sokat költöt t a, közérdekek oltal­
mára, mégis tekintélyes szerzeményekkel nö­
velte örökségét. így — hogy csak a nevezete­
sebbet említsük — ő szerezte, meg családjának 
a csobánczi várat Rátóthtal és Gyulakeszivel 
együt t ; őszerezte meg Léka. várát, Kapuvárt, 
Schwarzenbachot (Alsó-Ausztriában) s még több 
más uradalmat . .-

De nem nagy szerzöképessége tette híressé 

engesztelés terén folytatja működését. A Wesse­
lényi-féle összeesküvés, az alkotmány felfüg­
gesztése s az erre következett Tököli-fóle moz­
galom meggyőzte a bécsi kormányt az addig 
követett szűkkörü politika hibás voltáról. Most 
következett el az ideje annak, hogy .Esterházy 
Pál politikai felfogása győzedelmeskedjék. 

A közvetítő szerep, a melyre vállalkozott, őt 
is, miként atyját, nem egyszer gyanúba hozta a 
fölkelő nemzet előtt; de szilárdan ragaszkodott 
eszméihez, bár az udvar részéről is sok akadály 
gördült eléje. Hogy a Tököli-féle mozgalom le-
éséndesíttessék, Esterházy Pál, mint a király 
főudvarmestere, többekkel együtt rávette I. Li­
pótot arra,.hogy mielőbb országgyűlés hivassák 
össze, a melyen nádort válaszszanak s kimond­
ják törvényben, hogy «közhivatalokra csak 
honfiak emeltessenek)) s hogy «á végházak ma-

legfőbb törekvése vala. Jól látta, hogy hazánk-; 
nak a török hatalomtól való felszabadítása mi-; 
lyen roppant fontosságú tény a jövendőre is, 
azért határozottan azon működött, hogy Lipófc 
császár és király kívánalmai teljesüljenek. 
S csakugyan az 1687-iki országgyűlésen ő vitte-
keresztül az uralkodó család férfi tagjainak 
örökösödési jogát s a nemzetnek a fegyveres, 
ellenállásról való lemondását. Nagy szolgálatait 
a király is méltányolta, midőn őt még ugyanez 
év végén herczegi rangra emelte s fölruházta, 
mindazon jogokkal (büntető jog, pénzverés* 
joga, testőrség tarthatása), a melyek a biroda­
lom többi herczegeit megillették. 

Esterházy a II . Bákóczy Ferencz fölkelése^ide-
jén isi hű maradt eddigi. fölfogásához, miért i s 
1712-ben a római .szent birodalmi herczegség; 
méltóságát és előjogait a nádor legídősb világi 

Gróf Esterházy László. 

nevét. Mint katona és mint államférfiú egyfor­
mán az első sorban küzdött a magyar királyság 
függetlenségének megóvásáért, a részekre sza­
kadt ország egyesítéseért. Elsőben a török hó­
dítás ellen fejtett ki nagy tevékenységet. Mint 
katona osztozott Zrínyi felfogásában, kinek 
oldala mellett arat ta első vezéri sikereit. Azt 
tartotta, hogy Magyarországnak legfenyegetőbb 
veszedelme a török hódítás, a melyet nemze­
tünknek önerejével kell megszüntetnie. Zrínyi 
első haditetteiről emlékiratot, a «Mars Hunga-
ricus»-t, is készített, a melyből kitűnik, meny­
nyire helyeselte a hires horvát bán törökverő 
politikáját s fegyvertényeit. Bésztvett Berzen-
cze, Babocsa visszavívásában s Kanizsa siker­
telen ostromában, és mindenütt kitüntette sze­
mélyes bátorságát s hadszervező tehetségét egy­
aránt . S bár a vasvári dicstelen béke (1664) 
aggodalommal töltötte el hazafiúi keblét: nem 
esett-kétségbe,- mint annyian. Még mindig 
remélte, hogy a mulasztásokat jóvá lehet tenni, 
ha a magyar nemzet a békülékenység s a ki-

gyar kapitányok s magyar őrségek védelmére 
bízandók». Az udvar késedelmeskedett; de 
Tököli fölkelése és győzelme, a franczia segít­
sége s a török fenyegetése következtében végre 
összeülhetett az 1681-iki országgyűlés, a melyen 
Esterházy Pált nádorrá választották. 

Mint nádor azonnal hozzáfogott békítő mun­
kájához. A fölkelő magyarságot kérve kérte, 
hogy jelenjék meg az országgyűlésen, nehogy 
orvosolhatatlan baj érje hazánkat. De a fölkelő­
ket Esterházy ígéreteinek őszinte komolysága 
sem bírta engedékenységre; mind e mellett a 
mi maradandót ez országgyűlés alkotott, az leg­
nagyobb részben Esterházy Pálnak köszönhető. 

Az alkotmány valamennyire biztosíttatván: 
a nádor legfőbb gondja a kuruczok lecsendesí­
tése le t t ; azonban — mint tudva van — Tököli 
nyíltan szövetkezett a törökkel, s nagy háború 
küszöbén állott nemzetünk. Bécs és Buda föl­
mentése végre fordulatot, jelzett a bécsi udvar 
politikájában, s ezt a fordulatot gyümölcsözővé 
tenni hazánk önállóságára nézve Esterházynak 

Gróf Esterházy Lászlóné, Batthyány Mária Eleonóra. 

fiutódaira is kiterjesztette az uralkodó. így biz­
tosított Esterházy Pál utódainak magas méltó­
ságot és fejedelmi vagyont egyaránt. 

Az életrajz sikerült illusztráeziói közül több 
arczképet bemutatunk ez alkalommal. így jelen 
számunkban láthatja olvasónk az «Esterházy 
Pál és neje Mária-Czellben» czimű képet Cserna< 
Károly másolatában. A nádor ugyanis 1602-bea 
fejedelmi fényű búcsújárást vezetett Mária-
Czellbe második feleségével Tököli Évával, a, 
híres fölkelő vezér húgával, s itteni megjelené­
sük emlékére készült e kép. 

A család őseinek művészi kivitelű arcz képei 
közül a következőket adjuk: Gr. Esterházy Ist­
ván, Miklós nádor első fia, a ki 26 éves korában 
hunyt el s neje Thurzó Erzsébet (Pál nádor első 
feleségének szülei). Gr. Esterházy László, a ve-
zekényi hős, Pál nádor bátyja és gyámja vol t ; 
ennek neje Batthyány Mária Eleonóra. A Pál 
nádor gyermekei közöl Esterházy József arczképe 
látható még képeink között. . —y. — s . 

nmuH-Umum »VO«DXJ». 
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A GALATA-TÉRRŐL. RÉSZLET A DUNA FELŐL NÉZVE. 

TEVÉS ÉS ŐSZ VÉRES TÖRÖKÖK. . A. J ANiCSÁR-TÉRRŐL. 

KONSTANTINÁPOLY B U D A P E S T E N . — üher Ödön fétyképoi utón. 

Jiogy nem mondja meg, mi a felfogása a kvóta eme­
léséről. Megkezdték ezután a bűnvádi eljárásról 
szóló törvényjavaslat tárgyalását, az ülés végén pe-
•dig Szederkényi Nándor interpellált, s hivatkozva 
a képviselőház feloszlatásáról elterjedt hírekre, 
kérdi a miniszterelnököt, hajlandó-é a ház munka­
rendjéről felvilágosítást adni. A miniszterelnök 
-azonban az ülés végén nem volt jelen a házban.. 

Az ágyai kápolna. Kis-Jenő mellett, az ágyai 
•erdő mélyében csöndes, megható ünnep folyt le e 
-hó 2-án, azon a helyen, hol egy esztendő előtt 
László főherczeg a végzetes vadászaton halálosan 
megsebesült. A szülői szeretet, a fájdalom, a gond­
viselésben való megnyugvás kápolnával jelölte meg 
a helyet, s a szerencsétlenség évfordulóján szentelte 
meg a vallás szertartása a mélységes kegyelet és 
fájdalom oltárát. 

A főherczegi család az előtte való nap estéjén 
•érkezett külön vonaton Kis-Jenőre: a szülők, s a 
testvérek közül József Ágost főherczeg ós Mária 
Dorothca főherczegnő. A fájdalmat nem zavarta 
fogadtatás. Szept. 2-ikán reggel kihajtatott a család 
az erdőbe, hol a hatóságok képviselői, az uradalom 
tisztviselői is összegyűltek. A fogadalmi kápolna 
fölszentelését Oltványi Pál prépost plébános vé­
gezte, ki az első misét és utána megható imát 
mondott, mely alatt a főherczegi család tagjai han­
gosan zokogtak. Ezután Seffer jézustársasági atya, 
néhai László főherczeg gyóntatója, mondott misét 
László főherczeg lelki üdvéért. A szertartás végezté­
vel József főherczeg megköszönte a hatóságok kép­
viselőinek megjelenését, kívánva nekik, hogy az 
Isten védje meg őket ilyen szomorú balesettől, mint 
László főherczeg halála volt 1 Ugyanekkor a buda­
vári Zsigmond-kápolnában gyászmise volt, s a 

.kriptában levő koporsót rózsa-koszorúkkal borítot­
ták el. Egyik aradi lap szerint Mária Dorothea fő­
herczegnő festette a kápolna oltárképét. 

Brassai Sámuel ünneplése. A kolozsvári hírlap­
írók és irók körének gyűlésén indítványt tettek, 

•hogy a kör végleges megalakulásakor tartandó dísz­
közgyűléssel kapcsolatban a legrégibb élő magyar 
•iró és hírlapíró Brassai Sámuel tiszteletére orszá 

gos jellegű ünnepélyt rendezzenek. Az ünnepély 
részleteinek kidolgozását bizottságra bizták.- Azt az 
indítványt is valészinűlegelfogadják, hogy a díszköz­
gyűlés alkalmából Brassai-érmek veressenek s azok 
részben évenkint a kolozsvári unitárius főiskola 
jelesen végzett növendékeinek kitüntetésképen 
adassanak át. . . . 

Ybl szobra. A nagynevű magyar műépítésznek, 
az opera és a lipótvárosi bazilika tervezőjének,- Ybl 
Miklósnak a szobrát már felállították a budai Duna­
parton, a várkert alatt levő téren. A bronz szobor, 
melyet Mayer Ede szobrász mintázott, álló alakban 
örökíti meg Yblt, egyik kezében a körzővel; a másik-, 
ban egy épület tervrajzával. A szobrot terméskőből 
faragott csinos talapzatra helyezték, a melynek a 
környékét most parkozzák. A szobrot szeptember 
8-án leplezik le. 

A .Vasárnapi Ujság» vidéki előfizetői kedvez­
ményképen Budapest pontos útmutatóját díjtalanul 
kaphatják, ha a bekötési és bélyegköltségek fede­
zetére kötött példánynál 25 krt, fűzött példánynál 
pedig 20 krt küldenek be kiadóhivatalunkhoz. Eme 
könyv a millenium alkalmából készült, s mintegy 
200 oldal terjedelemben 40-nél több képet, Buda­
pest térképét, a kiállítás térrajzát valamint 10 drb 
kedvezmény-jegyet tartalmaz, mely utóbbiak a könyv 
tulajdonosának a kiállítás tartama alatt 4—33«/o 
engedményeket biztosítanak. Útbaigazító tartalmá­
nál fogva ezen könyv a székesfővárosba felránduló 
idegennek igen használható zsebkönyv. 

HALÁLOZÁSOK. 
SZKGFI MÓB, iró, nyűg. főreáliskolai tanár, volt 

miniszteri titkár, elhunyt aug. 28-ikán a somogy-
megyei Tabon, hová üdülés végett ment. A hatvanas 
és hetvenes években fejtett ki irodalmi működést. 
Irt elbeszéléseket, s «A harmadik szomszédi czimű 
regényt, melyben a falusi népet és életet sok igaz­
sággal rajzolja, s mely legjobb szépirodalmi mun­
kája. Fordított sok ismertető czikket, és szerkesz­
tette nejével együtt (Kánya Emilia, az •Emilia» né­
ven működött írónő) a «Családi kör» szépirodalmi 
lapot, melyet sokáig fentartott a közönség bizalma. 
E lap megszűntével már csak ritkán irt valamit 

Szegfi s mint tanár működött tovább. Szemere Ber­
talan 1848-iki miniszter Szegfit belügyminiszteri-
titkárnak'nevezte ki; Szegfi az 1867-iki fölflmivélés-
ügyi minisztériumban is titkár volt. 

Elhunytak még a közelebbi napokban: SZLOYIK 
BEBTALAN, az irgalmas rend váczi társházának tagja, 
perjel és rendtártömányi tanácsos, élete' 70-'ik évé­
ben, Váczott. '—• LÖRINCZ KRISTÓF, , földbirtokos, 
58 éves korában Jász-Berényben.— MENNEB KÁBÓL Y, 
nyűg. főszékesegyházi kartag és rajztanár, 92 éves 
korában, Egerben. — : PEJTSIK LTBE, nyűg. községi 
jegyző, Czibakházán, 53 éves korában. — Id. FOCHS 
EMIL, nyűg. fővárosi főkertész, 66 éveB . korában, 
Budapesten. — Kisbaári Kiss EBNŐ, 37 éves* korában, 
Zomborban."— SCHNEKKENDOBF BERNÁT, a nagyvá­
radi haladó izraelita hitközség második rabbija'. — 
'BABÓTHI BEKÉ MIKLÓS, főgymnáziumi tanuló, 16 éves, 
Zomborban. 

Özv. DESSEWFFY EMILNÉ grófné, szül. Wenckheim 
Paula bárónő, palotahölgy, augusztus 23-án, életének 
80-ik évében, végeigyöngülésben, Büd-Szent-Mihá-
lyon. — Özv. GB&FFENTHAL VINCZÉNE, szül. Uhl Anna, 
76 éves, Budapesten. — Özv. CSÖKE JÓZSEFNÉ, szül. 
Komáromi Karolin, 68 éves, Tibold-Daróczon. — 
YÉBTESSY TIVADABNÉ, szül, Banthler Izabella, 
26 éves, Mártonyin. — Özv. TBAVNYIK JÁNOSNÉ, szül. 
Offenbach Erzsébet, 71 éves, Budapesten. — ME-
SZABOS -MIHÁLYNE, szül. Szantner Lenke, 54 éves 
korában, Budapesten. — REBEKES KÁBOLYNÉ, szül, 
Novobátzky Anna, a nagyváradi kath. püspökség 
néhai udvari tisztjének özvegye, 75 éves korában, 
Budapesten. 

Szerkesztői mondanivalók. 
Árnyék. Vannak sikerült sorai, sőt az egész ötödik 

versszak költői érzékről tanúskodik; de maga az egész 
költemény, virágos szavai daczára, száraz, okoskodó. 

Johanna királynő. Nem elég «a balladák törvényeit 
tanulni*; a költői tehetséget csak kiművelheti, de nem 
pótolhatja az elmélet. Ez a kísérlet egészen gyönge s 
egyátalán nem árul el költői hivatottságot. 

Nem közölhetők: Népdalok: Bús gerlicze. Tova 
repül... A csinált népdalok rendes hibájában szen­
vednek, üresek, tartalmatlanok; legfSlebb a második­
ban van egy kis gondolat, a mi még nincs agyon­
csépelve. — Hűbéresed. Van benne gondolat, csakhogy 
szerző nem tudja elég erőteljesen, kifejezni. 



SAKKJÁTÉK. 
1968. számú feladvány Emst J.-től. 

SÖTÉT. 
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VILÁGOS. 

Világos indul s a negyedik lépésre matot mond. 

KEPTALANY. 

A • Vasárnapi Újság* 3í- ik számában közölt kép­
ta lány megfejtése: Száraz ágon hallgató ajakkal 
meddig ültök csüggedt madarak. 

H e t i n a p t á r , szeptember hó . 

Nap Katii, prot. naptár öörög keleti naptár 

6 Vasárnap D. 15 . Őrnagy, ü. 2 5 F. 15 Bért. a. 
7 Hétfő Regina 26 Adorján 
8 Kedd Kisasszony 27 Poemen 
'( Gorgon, Brúnó 28 Mózes rem. 

10 Csütörtök Tolent. Miklós 29 Szt. Ivánlef . 
11 Péntek Próbus, Jácz. 30 Sándor 
U Szombat Tób., Guidó 31 B. Assz. öve 
Hold változás. Első negyed: 14-én regg. 5 ó. 26 pkor. 

Felelős szerkesztő: N a g y M i k l ó s . 
(L. Egyetem-tér 6. szám.) 

S e l y e m - d a m a s z t o k « 5 k r t ó l 14 frt 65 krig 
méterenkint — valamint fekete, fehér színes Hen-
neberg-selyem 35 krtól 14 frt 65 krig méteren­
ként sima, csíkos, koczkázott, mintázott, damaszt 
stb. (mintegy 240 különböző minőség, 2000 szin 
és mintázatban stb.) megrendelt áru postabér és 
vámmentesen a házhoz szállítva mintákat posta­
fordultával kü ld : H e n n e b e r g G . (ce. és k. udvari 
szállító) s e l y e m g y á r a Z ü r i c h b e n . Svájczba 
czimzett levelekre 10 kros, levelező lapokra 5 kros 
bélyeg ragasztandó. Magyar nyelven irt megrende­
lések pontosan elintéztetnek. 6575 

A főváros legszebb látványossága 

A Magyarok @*Jövetele 

Feszty korkép 
Városligetben 

Andrássy -ut végén. 
Látható 

reggel 6-tól este 10 óráig, 
a z e s t i ó r á k b a n 

villany-világitásnál. 
Belépó díj i 

^ R e g g e l 6- tó l d é l e l ő t t 
9 ó r á i g 3 0 kr. , g y e r m e k j e g y 2 0 k r . — D é l e l ő t t 
9- tő l e s t e 10 ó r á i g 5 Q kr. , g y e r m e k j e g y 2 Q kr . 
12. sz . c s . és k i r . v o n a t - h a d o s z t á l y . 

2 8 7 . sz. 

Hirdetmény. 
1896. évi szeptember hó 29-én és 30-án mind­

két nap reggeli 7 órától kezdve Nagyszebenben a 
Hermann-piaczon (a nagy gyalogsági kaszárnya 
előtt) körülbelül 180 kincstári, nagyobbára von­
tatásra használt, a vonatcsapathoz tartozó kiselej­
tezett ló árverési uton'eladatik. 

A lovak a legtöbbet ígérőnek azonnali készpénz­
fizetés ellenében és az esedékes bélyegdij lefize­
tése mellett adatnak át. 

Nagyszeben 1896. évi szeptember hóban. 
A 12. cs. és kir . vonat-hadosztály 

eladó bizottsága-

Legjobb és leghimevesebb 
pipere hölgypor 

- » $ 
vo? Különleges Rizspor 

BI8MUTTAL VEGYÍTVE 
C H . F A Y , ILLATSZERÉSZ, 

PARIS — 0, rne de la Faix, 9 — PARIS-

Leggyorsabb segély 
s z é k r e k e d é s , é t v á g y t a l a n s á g , g y o m o r - , f ő f á j á s 
és az ebből eredő bajok, valamint f ü l z ú g á s ellen a 

Z E N K E Z O L T Á N 

„BARÁT ITAL" 
növónyszer készítménye. Használati könyvvel együtt 

kapható 40 és 80 kros üvegekben 
B u d a p e s t e n : B i c h t á r s z k y Ernő I I . ker., fő-utcza 
49. szám, F ü r e d i J ó z s e f II . ker., Iskola-utcza 22. sz. 
H i l s c h e r R e z s ő IX. ker. soroksári-utcza 39. sz. fűszer­
kereskedésekben továbbá a főváros minden nagyobb 
üzletében és a vidéken, valamint a készítőnél utánvét 

mellett H.-M.-Vásárhelyen, Árpád-utcza 12. szám. 
H a s z n á l a t i k ö n y v i n g y e n é s b ó r m e n t v e k ü l d e t i k . 

V Á R A D Y M A R T O N 
IV. kerület , Muzeum-körut 35. szám. 

Szerez és elhelyez ngy helyben mint vidékre: 
Szakácsnő, szobaleány, mindenes leányok, dada, vasalónők, 
továbbá gazdasszonyok, kulcsárnők, társalgónők, árusnők, 
szepességi német lányok, bonneokat, gyermekkertésznők, ura­
sági inas, portás, irodaszolga, lovász, kocsis, kertész és 

szakácsokat stb., stb. 

Molnár és Trill uj szerkezetű körképe , 

»JL. 
Az emberi fantázia legna­
gyobb alkotása Dante Pokla 
a város l ige t i fasor vé ­
gén körkép alakjában lát­
ható. Ez a körkép merőben 
uj beosztású látványosság. 

Fő részei: 
1. A lelkek átkelése az Ache-

ronon. 
2. A lebegő lelkek. 
3. A tékozlók és fösvények 

hegye. 
4. Dia vár. Az Izzó torony. 

Az égö sirok 
6. Az ember-fák erdeje. 
8. A várfolyó. 
7. A tűzesd. 
8. Az égS lábak mezeje. 
9. Az ostorozottak. 

Megszámlálhatatlan sokaság. 

10. Az aranycsuhás barátok 
körmenete. 

11. A mészárlás. 
12. A kígyók földje. 
13. A jégvilág. 

^^^^^^^^^^^^^^^^^ Alomvilági tájak. Soha eddig 
nem látott színhatások. A világnak egyetlen, áttetsző színek­

kel és szabad alakokkal szerkesztett körképe. 
Látható reggel i 9 órá tó l egész n a p a királv-utczai fasor 
végén, n e m b e n a k i á l l í t á s második fokapujával . 

Belépő dij 50 kr. 
A Városligetbe menő villamos kocsik, omnibuszok és lóvonatu 

kocsik megállóhelye. 
A Pokol Gárdonyi G. fordításában a körképből vett k é p e k ­
ke l i l lusz t rá lva minden könyvkereskedésben kapható. 

Az ára 50 kr. 
A nap változó világossága szerint változó színhatások 1 

A tüneményes festészetnek legnagyobb s egész világon egye­
dül álló alkotása. 

A hangszer-kiállításon mindennap d. u. 4—7 óráig 
Margit é s Gizella 

leányaim saját készítésű czimbal-
maiinon kettesben hangversenyez­
nek, beléptidij nélkül. — Ajánlom 
dúsan felszerelt hangszer-raktáramat 
hegedű, fuvola, harmonika, auto­
maták zenével, zongora, czimb al­
mok s egyéb hangszerekben. Czim-
balom iskola 3.50, Czimbalmo-
zók Folyóirata egy évfolyam 4.80. 
Elfogadok minden e szakba vágó javításokat. — Képes árjegy­

zéket ingyen küldök. — Tisztelettel 

HORVÁTH ISTVÁN, 
József föherczeg ő cs. és kir. fensége udvari szállítója, 

Budapest, Kerepesi-ut 46. és Erzsébet-körut 2. szám. 

A ki h a n g s z e r t , h ú r t vagy h 
és ezekhez hasonlót 
jon bizalomteljesen 
világszerte ismeretes 

A. OSM 

i r k e l l é k e t 
fordul-

(hirnevü és 
é g h e z : 

in Schönbach 
i n 

A gyárból mint első 
és legolcsóbban fog vi 
p e s á r j e g y z é k e t 

ingyen és bé: 

Kényelmes szobák 
k a p h a t ó k n a p o n t a 1 f o r i n t 5 0 k r a j c z á r t ó l fel­
j e b b a S a n Souci- s z á l l o d á b a n B u d a p e s t , H a j n a l -

u t c z a .6. s z á m . 

Adria szálló 
I-ső rangú, 

a főváros központjában, Kerepeai-ut 41. szám a nép­
színház közelében. 

Tulajdonos RÉMI RÓBERT. 

Metropole szálloda 
VII., Rerepesi-ut 58. 

Elsőrangú szálloda, kedvező helyen, kényelmesen be­
rendezve. Kitűnő ételek és italok, figyelmes kiszolgálás 
mellett. ; 

Elsőrangú szálloda 

Erzsébet királynéhoz 
Budapest, IV., Egyetem-utcza 5. 

Kényelmes egyes és családi szobák mérsékelt árban. 
Előjegyzések elfogadtatnak. Bereczky J. szdllodcitulajdr 

Stefánia szálloda 
VII., Murányi-utcza 53., közvetlen a kiállítás területe 

mellett. 
70 szépen berendezett szobával. — Szobaárak 24 órára 

80 krtól feljebb, szükség esetén kéretik előjegyzéseket 
a szálloda igazgatójához küldeni. 

Fapp Emil Nagymegyeri. Rajos Zoltán 
szálloda-igazgató. szálloda-tulajdonos. ; 

Paris szálloda 
VI. Váczi-körut 25. 

Kényelmes 100 vendégszoba, elegáns kávéház és ét­
terem, ízlésesen berendezett Bachus-pineze. Minden 
pályaudvarhoz kényelmes közlekedés, villamos-vasut 
megállóhely. 

Előzékeny kiszolgálás és mérsékelt árak. 
S i m o n P á l 

szálloda-tulajdonos. 

Debreczen szálloda 
közel a keleti (központi) pályaudvarhoz, kocsi felesle­

ges. VII., Kerepesi-út 88. 
Szobák mérsékelt árban; tisztán kezelt italok, vala­

mint jó magyar zamatos ételek kaphatók. 

Kinek van szeplöje? 
vagy bármi folt, vagy pattanás az arczán ? Az teljes biz­
tonsággal fordulhat annak eltüntetése végett a v i l á g h í r ű 

Serail arczkenőcshöz, 
mely nemcsak eltávolít mindenféle bőrtisztátalanságot, 
hanem az a rozbőr t v a k í t ó f e h é r r e , t i s z t á v á és üdévé 
teszi . — 1 tégely ára 70 kr. — Postán franko küldve 

1 frt 5 kr. — S z a p p a n hozzá 1 drb 3 0 kr. 
Kapható Budapesten: T ö r ö k J ó z s e f gyógyszerész ur­

nái és minden magyarországi gyógyszertárban. 

Rozsnyay Mátyás gyógyszerész, Aradon, 

»*© 

teljesen 

hírneves, az elegáns hölgyek által 
használt arczcréme (nem zsíros ke­
nőcs) rövid idő alatt ifjitja és szépíti 
az arczot, eltávolít az arczról minden­
nemű bőrtisztátlanságot. 

Egyedüli szer szeplő, májfoltok, 
pattanások, bőratka (mitesser) ellen. 
Bámulatos hatása abban rejlik, hogy 
a bőrre kenve az által rögtön fölvé­
tetik és ez okozza azon esodás átala­
kulást, hogy szeplővel vagy májfol-

fedett arcz 3—4 nap alatt alabástrom tokkal 
fehérré lesz, 

Mivel nem zsíros — nappal is alkalmaz ha tó, — a oréme-
vel bekent bőrön a hölgypor remekül tapad. Ára50kr. 1 frt. 
Maxgit-saapiMui á r a 3 5 kr. — Margi t -no lgypor , 
fehér, rózsa és oréme színben á r a 6 0 k r . — Mar -

gi t -fogpép 5 0 k r . 
F Ö L D E S KELEMEN gyógyszertára, 

Aradon, Deák Ferenoz-ntoza 11. sz. 
Főraktár BUDAPESTEN, T ö r ö k József, Király-utoza. 

LIPIK 
JODFÜRDÖ (SZLAVÓNIÁBAN) . 
Kitüntetve: Budapest 1885. London 1892. Béos 1894. 

Kóma 1894. 
Vasúti állomások: Pakratz-Lipik (déli vasút) menettérti 
jegyek 33<y0 árleengedésse] ésOkucsan (m. á.v.) zónatarifa. 
Í I ? 8 ? ? ! 1 ? , 1 1 í ° a ° s alkalikus hőforrás a kontinensen. 
Állandó hőfoka 64 C. Hegyek által védett égalj. 

A leynaffyohb fénynyel és pompával berendezett és 
színpaddal ellátott gyóffyterem, valamint hasonló nagy 
fényűzéssel kiállított nj étterem és kávéházi helyiségek, 
nagry uj gyoffyszállodák. Villamos világítás. Igen ki­
terjedt árnyékos park, mely lawn-tennis pályát, lövöldét, 
tekepályát, tornatért stb. tartalmaz. Pompás és nagy fedett 
sétány,.bazárhelyiségekkel, a legnagyobb luxussal és kényelem­
mel berendezett jjorcellán, márvány és izzasztó fürdők, 
terjedelmes furdomedenczék (Pepidesium). 

A lipiki héyviz nagymennyiségű natrontartalmánál (magya* 
Kms), valamint magas hőfoka és jódos összeköttetéseinél fogva 
ivó 6s fürdókúrának a legjobb sikerrel használtatik a test nyák­
ig nyálnak mindennemű hurutos bántalmainál (gyomor-, bél-, g ? g 2 í 1 ^ ' 9 t b - i ; o s * * » és köszvényes bajoknál e forrás 
első helyen áll az európai források között, valamint mirigy­
es vérbajoknál, görvélykórnál, izzadmányoknál stb. Mint hivatalos 
fttrdőorvos Dr. Marsohalko Tamás működik. 

« T 6 d - v i z - s z é t k ü l d é s 
mindig friss töltésben az igazgatóság által. FBraktár Magyaror­
szágon : Edeskuty L. Budapest; Ausztriában: TJngar 8. Bécs, 
Jasomirgottgasse *., Kattonl Henrik Bécs, Tuchlauben, vala­
mint minden nagyobb droguistánál. — Bármily felvilágosítással 
készséggel szolgál a lipiki fürdőigazgatóság. 

36. SZÁM. 1896. 43. ÉVFOLYAM. 
VASÁRNAPI ÚJSÁG. 603 

MAGYARORSZÁG TÖRTÉNETE 
_ J H | fiataloknak és öregeknek elbeszéli 

VARGA OTTÓ 
az tAradi Vértanuk Albumán-nak szerzője. 

Befejezett mű egyetlen kötetben, több száz szép 
képpel illusztrálva, a Franklin-nyomda pompás 

kiállításában. 
E munkát a K i s f a l u d y - T á r s a s á g pályadíjjal 
jutalmazta, a N. M. Vallás- és Közoktatásügyi 
M i n i s z t é r i u m valamint B u d a p e s t F ő v á ­

r o s összes iskoláinak melegen ajánlotta. 

Portómentes megküldéssel ára: 

fűzve 7 frt; díszes kötésben 8 frt. 
Kapható szerzőnél (Budapest I., Vár, Disztér 10.) 
Megrendelhető legegyszerűbben postautalványon. 

KÜHNE E. 
MOS ÓNBAN. 

Magyarország legrégibb gazdasági gépgyára (1856) 
ajánlja 4 0 év ó t a á l t a l á n e l i smer t és több mint 17.000 pé ldányban e l t e r jed t 

S O R V E T Ő - G É P E I T 
sík és hegyes talajra. — Egyedüli gyártása a szab, Laacke-féle 

szántóföld és ré tboronáknak (25-féle nagyságban). 
Ventzki-féle szab. takarmányfülesztők. — Uj hengerek. 

S a c k - f é l e e k é k minden nagy­
ságban, 2 , 3 , é s 4 v a s ú e k é k 
bármely talajviszonyokhoz. K o s ­
t á k , m a g t á r r o s t a , 3 3 f r t . 
K o n k o l y o z ó k , m o r z s o l o k , 

s z e c s k a v á g ó k s t b . 
U j ! C Z I R O K C S É P J L O G É P . 

Főraktár: 

BUDAPEST, 
VI. ker., Viiczi-kiiriit 57a szám. 

Dr. LENGIEL FRIGYES-féle 

nyirfabalzsam 
ajánlva Dr. med. R a s p i tanár egyetemi nrocurátor Bécsben és 

Peyfluch tanár által Londonban. 
Megvizsgált módszer szerint már az ó-korban is mint kitűnő szépitő-
szernek ismert nyí r fa vegetabilis anyagaiból készítve; lehámló ha­
tással bír és kisimítja az arczban keletkezett r ánczoka t és h imlő-
szemölcsöket, eltávolítja a szeplőt, májfoltot , anyajelet , 

o r rb ibor t , mi t e s se r t és a bőr t i s z t á t l a n s á g á t a legrövidebb idő alatt és az arcz-
bornek fiatal, üde arczszint kölcsönöz. Figyeljünk Dr . Lengiel Fr igyes nevére 

és feati védjegyre. 
Egy korsó á ra használati utasítással együtt 1 frt 50 kr. 
A nyírfába lzsam hatásának támogatására szolgál Dr. Lengiel Frigyes Benzoe szap-

p a n a darabonként 6 0 k r . 
Főraktár Budapesten: TÖBÖK JÓZSEF gyógyszertárában klrály-utcza 12. 

Szt.-Margitszigeti gyógyfürdőhely. 
BUDAPEST. 

A Szt.-Margitszigeti 43.7° C. héwiz kitűnő eredménynyel használtatott a kö­
vetkező kóralakok ellen : köszvény, osúz, zzábák, i d ü l t kö tegek , má j - , 
gyomor- , b é l b á n t a l m a k , h ó l y a g h n r n t , női b á n t a l m a k , ga ra t - , 
gége - , t t t ddnnru t , és i d e g b á n t a l m a k . Masaage és v i l lamos fürdő. 
Tiszta, pormentes levegő és 300 vendégszoba, társalgási terem, posta, telefon, 
távirdi, gyógyszertár és elismert jó konyha. Rendelő fürdőorvos dr. B a u e r 
A n t a l főherczegi udvari orvos. Naponta katona- és czigányzene. Hajóközle­

kedés félóránként 

Fürdőidény tartama: május 1-től szeptember 30-ig. 
A szobaáraknál szept. hóban 3 0 % engedmény . Wtf Ár szabá ly k ívá ­

n a t r a b é r m e n t v e kü lde t ik . 
6150 A Szt-Margitezigeti gyógyfürdő-felügyelőség Budapesten 
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Mag)', kir. államvasutak. 
(Nemzetközi körutazási forga­

lom Francziaorpzéggal és Angua-
! val.) A m. kir. államvasutak 
| igazgatóságától vett értesítés sze-
I rint f. é. augusztus bó 10 én a 
nemzetközi körutazási forgalom­
ban Francziaorazággal és Angliá-

| val a franczia-augol-belga-luxem­
burgi-német-svájczi-ósztrák-ma-

I gyár körutazási forgalmak szá-
I mára f. é. május hó 1-étől érvé­
nyes személydij szabáshoz és füg­
gelékéhez az I. pőtléklép életbe, 
mely helyesbítéseket tartalmaz. 

Budapesten,1896. augusztus 29. 
Az igazgatóság. 

Csak ezen alá­
írással valódi 

zöld czédulával. ^=E D 

Vérszegényeknek 
é s 

üdülőknek. 
Nómetbirod. jegyzőkönyv 

72168. szám. 

arczkenőcs, 35 kr. 
Szalvator szappan, 50 kr. 
Lyoni rizspor, 50—80 kr. 

Mosdóviz, 40 kr. 

Roseufeld kézpaszta 
félholddal, 60 kr. 

(3 nap alatt fehér kezek.) 

Raktárak Budapesten: Török gyógysz. 
király-utoza, Egger nádor-gyógysz. Váczi-
körut, Budai Emil vároBi gyógysz. Neruda 
Kossuth Lajos-uteza, Detsinyi Váczi-
körut, Detsinyi fürdő-utcza, Mondlicht 
király-utcza, Molnár és Moser korona-
herczeg-utcza, Lux Muzeum-körut, Pet-
rovics Bécsi-utcza, és mindengyógyszer­

tárban és drogueriában. 
A hol nincs, küldünk dírecte. ~Vg 

G y á r é s p o s t a k ü l d é s 

R O S E U D ÉS BÁLÁS 
oki. gyógyszerészek, illatszergyár 

Budapest , Dávid-utcza 9. sz. 

r é s z v . - t a r s . 

Budapest. 

Nagy kénes iszapfürdő, 
iszapborogatások, meleg zu­
hanyfürdők. Massage, kád­
fürdők, külön férfi- és nőt 

gőzfürdők és uszodák. 

A főváros legszebb és legkellemesebb látványos mulatóhelye 
a G e l l é r t h e g y a l j á n . — H e t e n k i n t 2 — 3 - s z o r 

fényes tűzijátékot 
r e n d e z J A M E S P A I N , a v i l á g h i r t t a n g o l p y r o t e c h n i k u s . 

LÁTVÁNYOSSÁGOK: 
K e l e t i n a g y b a z á r , ezzel kapcsolatosan S u l e j m a n s z u l t á n e z ü s t á g y a é s 
d i a d a l s á t r a (3 millió franc érték), t ö r ö k t á n c z o s n ő k , v e l e n c z e i ü v e g ­

f ú v ó , k ü l ö n f é l e t ö r ö k é s o l a s z l á t v á n y o s s á g o k . 

Csolnak-corsó a Bosporuson, 
l o v a g l á s e l e f á n t o n , t e v é k e n , á z s i a i ö s z v é r e k e n , 

tündéries k?.világitás mellett. 
Diszfel vonulás exotikus pompával. 

U J LÁTVÁNYOS S Á G O K : 

Mariin gyönyörö élőképei, Frascati kert, 
vizi ballet, „Iris" az idria tündére, 

MP" A népligetben útvesztő stb., stb. 
K Ö Z L E K E D É S : 

A z összes h a j ó á l l o m á s o k r ó l , v i l l a m o s é s ló v a s ú t o n . 

Belépő d i j : 
rendes napokon: 30 kr., tüzijátékos n a p o n : 40 k r 
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B U D A P E S T I CZÉGEK. 
FÖLDVÁRT IMRE 
f é r f i d i T a t - é s f e h é r n e m ű • r a k t á r a . 

BUDAPEST, 
IV., Koronaherczeg-utcza 11. sz., a főposta mellett és 

VIII., Kerepesi-ut 9., a Pannónia mellett 
T e l e f o n . Á r j e g y i é k b é r m e n t v e . 

Speciális készítője jó szabású férfi ingeknek. 

Levélbélyeg-kereskedés 
PRÜCKLER J. C. 

B u d a p e s t e n , I V . , R é g i p o s t a - u . 5 . 

Alapíttatott 1 8 7 6 . 

Veszek! Eladok! Cserélek! 

27 éven át 
v. állami kórházi 
igazgató orvos 

gyógyít gyorsan, discre-
tül és biztos sikerrel 
minden férfi és női bajt. 

Czim: Kardos 
specialistái 
K e r e p e s i - u t 6 . (kere-
pesi-bazár) I. em. ajtó 2.— 
Bendel: d. e. 7—8, 11—2, 
d. u. 6—7-ig. Levélben is. 

Frauklin-Társulatnál megjelent. 

POCSAJYÉK. 
R e g é n y . 

Irta 
Frühlidiné Móricz Paula. 

Ara fűzve 1 frt 50 kr. 

„Toronyóra*" 
palota, laktanya, gyári órákat, 

v i l l a n y ó r á k a t , 
legelőnyösebben rendez be 
M a y e r K á r o l y L. 
I, m. állami kedveim, gís-óragyáia 
Budapesten, YIL, Kazinczy-u, 3, 
Képes tolegjték, tSltgégjegyz. lyrm. 

Gruinmiáruk, 
betegápolási ezikkek sérvkötők (óvszerek F. Berguerand 

párisi gyárostól), legelőnyösebben beszerezhetők 

Polgár Sándor egyetemi kötszerésznél, 
B u d a p e s t , E r z s é b e t - k ö r u t 5 0 . 

4 Magyar Asphalt 

Budapest, Andrássy-út 30 
elvállalja jótállás mellett 

l e g o l c s ó b b a n 

aspbalt- burkolatok 
fektetését és 

nedves lakások, 
p i n c z é k , s t b . gyökeres 

s z á r a z z á t é t e l é t . 

wr T e l e f o n . "»• 

Dr. KUN ZOLTÁN kipróbált 
gyógyszerei 

rózsaszínre czukrozva : vérszopó-

Főiskolai 
Igazg.-orvos 

Vérképző labdacsok, ^dr'»*pkorö«iir w«»*eiié-
dők, görvélykórogok, láztalan tüdőfcetepeknek legjobb 

gyógys&ere. 1 Övez ára 1 frt 80 kr. 
Hurut IrilidYioiL syomorhurut , tüdő- és fré?»hnrut, 1 1 1 , 1 U l IswUawU*, tüdövész, MdetrleléB, m a l i r i a , grü-

« « i . . . i . H t ™ , l , r , . » n l t l a b d a C S mőkór e l l e n legkitűnőbb 1 1 üveg égszínkék czukruzott labdacs 
ara 1 frt 80 kr. 

M hoto<rV»<ri>k ellen .leghasznosabb gyógyszer az IEHI-
UCllgvV g t a Q A t o POR 1 doboz 1 forint ÍO kr. 

legjobb minden szájvizek fölött t Kitunó 
óvszere a ragályos torokbajoknak is 1 
Ára 60 krajczár. 

A Piirnnrin í'rúmo arcz- és kézkenócsnek meglepő hatása 
1111 "111111 tlCUlC , a n , 6 n a p a i a t t az arczról minden 

foltot eltávolít a bársonyszernvé varázsolja. 1 tégely 1 frt 20 kr. 

Dentipurin-szájviz 

Kaphatók a készítőnél: 

TRSTYANSZkTK. gyógyszerésznél 
S á r o s p a t a k o n . 

Főraktár Budapesten.: Tőrök József gyógyszertarában, Király-
utcza. Dr. Buday Emi l gyógyszertárában, Városház-tér. Minden 

drogua-Qzletben és gyógynei tárban kaphatók. 

A t e rmésze te s savanyúvizek közölt a 

alkal ikus SAVANYÚKÚT 
.elsőrangú kitűnőségek 
eevelemzései alapján milyensegileg 

az első helyet foglalja el. 
.Wag.Yurur-y.iig'i f ő r a k t á r : 

V . S z é c b e n y i - u t c z a 3 . — T e l e f o n 1 1 0 8 sz . 

íwj'tl nern ért 

MSI 

m á j f o l t o t éa 

K E E L H A T J S E K H . 
f o l y é k o n y ' 

Glycei'in-Créme 
ártalmatlan anyagokból készült si­
került - vearyülék, mely nemcsak a 
b ő r t f inomí t ja , hanem tényleg 
az i t jn ü d e s é g e t eleveníti és azt 
állandóan fenntartja. Legjobb óvszer 
l e v e g ő , szé l és n a p s ü t é s ellen 
e l t á v o l í t n a p f o l t o t , s / .eplőt, 

minden más b ő r t i s z t á t l a u s á g o t . 

Glycerin-Créme-Szappan 
kiváló enyhe, bársonyszerü bőrt idéz elő. A. Glyoerin-

Créme használatánál ajánlható a 

Párisi Hölgypuder 
• legártalmatlanabb púder, a bórt szép fehér színre 

változtatja és azt simán és szárazon tartja. 
Hamisított párisi hAgi/pu dértől és 

Glycerin-Crémetől óvakodjanak; csak az 
t valódi, melyen a czimképen, valamint a 

*e*lrii!uÍ9& leirdxm a mellékelt védjegy vatu 

Raktár minden gyógyszertárban éa illatszer-üzletben. 
M a g y a r o r s z á g i f ő r a k t á r : T Ö R Ö K J Ó Z S E F 
g y ó g y s z e r t á r a B u d a p e s t , K i r á l y - n t c z a 1 2 . 

dnerM Q/e 

^IPP-MALATAsKAVET 

Mindenütt kapható - Vz kiló 25kr. 

A világ legnagyobb csataképe. 

Koscziuskó győzelme 
Raczlawiczánál. 

STYKA és KOSSÁK lengyel festő­
művészek óriási körképe 

a v á r o s l i g e t b e n A r é n a - ű t . 
Béggel 8 órától nyitva. 

Este villamos világítás. Villa mos vasút végállomása. 
Belépti dij 1 korona . 

legtisztább éorép* 

SMMtt\BJJT 
Paris 1889. 
Genf 1889. 

1893. Chicago. Magdeburg. 

Brttssel 1891. 
Bécs 1891. 
London 1893. 

Egyetemes gyomorpor 
Barella P. F. W.-től Berlin SW., FriedriohstrasBe 
220, a franc/ . iaorsági orvos i t á r s u l a t o k t a g j a . 
Orvosilag legjobban ajánltatik. R e n d k í v ü l s i k e ­

r e s , még idült gyomorbaj oknál is. 
Szállít p r ó b á r a i n g y e n , csupán a viteldíj meg­

térítése mellett, ber l in i f ő r a k t á r á b ó l . 
Ausztria-Magyarország számára egy doboz Irt 1.60 

R a k t á r : 

Budapesten: Torok József gyógysz. 
kirá ly -n tcza 1 2 . s z á m . 

F l a s t i c o n , Andrássy-ut G9' 
Igen tisztelt asszonyom! 

Mélyen tisztelt uram! 
Kötelességünket teljesítjük, ha tisztelettel ér­
tesítjük, hogy a régi műcsarnok palotájában, 
A n d r á s s y - u t 6 9 . s z á m , a hol a „ P L A S -
T I C O N " vállalat mutatja be az ő művészies' 
látványosságait, megnyitották a 

KALIFA 
tündér kertjét. 
Az ezeregy éj csudás regéi írják le a költői mű­
vészetnek ezt az alkotását. A szemnek káprázatos 
látványossága ez a kert. Pazarul ékesítve keleti 
növényekkel, illatos virágokkal. 

A Kalifa tündérkertjét 
ésa„PLASTICONíí-t 

nézze meg mindenki! 

Budapest. 1896. évi május hó. 

„PLASTICON", a m ű c s a r n o k 
régi palotája, Andrássy-n t 69. 

ŐS BUDAVÁBA 
a f ő v á r o s l e g e l ő k e l ő b b l á t v á n y o s m u l a t ó h e l y e 

(a kiállítással kapcsolatban) 
m á j u s 1-én m e g n y í l t . — N y i t v a d é l e l ő t t 1 0 ó r á t ó l 

r e g g e l i g . 
Bérletjegyek az évadra, 6 frt. 

K a p h a t ó k : Ős Budavárában (állatkert). Előjegyezhetők: 
• Millenium > utazási és ellátási vállalatnál (Gizella-tér 4.), vala­
mint a Telefon-Hírmondó városi irodájában (Andrássy-ut 30.). 

Elité kávéház 
a b u d a p e s t i k a r a m b o l k ö r h e l y i s é g e i v e l 

V I I . , K e r e p e s i - u t 2 0 . 
A főváros legnagyobb kávéháza. A z o r s z á g l e g ­

j o b b 1 2 b i l l i árdjáva l . Hideg buffet. Tisztán ke­
zelt italok. Pontos kiszolgálás. Az összes bel- és 
külföldi hírlapok. 50 Telefon-Hírmondó I Esténként 
czigányzene. Kitűnő ventillatio. 

Az Elité kávéház 
t e j c s a r n o k a 

a kiállítás területén. A villamos vasat megállóhelye. 
(Hófödte pavillon, jégcsapokkal, a Ganz és malom­
ipar pavillonok előtt.) A kiállítás látogatóinak ked-

vencz találkozási helye. 
Hideg ételek és pompás italok r e n d e s v á r o s i á r a k 

m e l l e t t . 

Pokol kávéház 
a híres Dante pokol-Körkép területén levő kertben. 
A főváros legkedvesebb és legkellemesebb üdülő 
helye. Nap és eső ellen védő markisokkal. Élőfák 
és bokrok között lévő árnyas lugasokkal. — R e n d e s 

város i á r a k ! 

Pilseni sö rcsa rnok 
ő s - B u d a v á r á b a n . 

A kiállításból átvivő hid lábánál. Czigányzene, 
katonazene és külön színpaddal. 

Elvünk mindenből a l e g j o b b a t n y ú j t a n i mér­
sékelt árakon. 

HEIKDL FEBEIICZ és ADORJÁN GYULA 
tulajdonosok. 

Franklin-Társulat nyomdája, Budapest, (IV., Egyetem utcza *. szám.) 

^#*1 
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Elöfizetéti feltetelek: VA8ÁKNAPI ÚJSÁG és 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt 
és j egéé 
tt \ félé 

egész évre 1 2 frt 
félévre — 6 « 

Csupán a VASÁKNAPI ÚJSÁG í *}? é ™ ® ** l félévre — 4 « Csupán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK egész évre ö . 
félévre — 2.ÖO 

Külföldi előfizetésekhez a powtaílag 
meghatározott viteldíj is csatolandó. 

MARGÓ TIVADAR. 
1816—1896. 

Ö
RÖK ÁLOMBA hunyta le utolsó napjáig vizs­

gálódó szemeit Margó Tivadar, az a kiváló 
ember, a ki mint tudós, mint tanár és mint 

iró egyaránt emlékezetessé tette nevét az emberi, 
különösen a magyar művelődés történetében. 
81 évre terjedt élete szakadatlan munkásságban 
telt el. Lankadatlan szorgalommal párosult nagy 
tehetsége szüntelenül igazságok fölismeréseért s 
kiderítéseért buzgott. Egyre az élő természet 
mélységeit és magasságait járta, hogy kutatásai­
val mennél több tekintetben előmozdíthassa az 
emberi tökéletesedést. Legsikeresebb, sőt úttörő 
volt munkássága az úgynevezett szövettanban, 
az összehasonlító boncztanban és a tudományos 
állattanban, melyek részben, legalább nálunk 
az ő vizsgálódásainak köszönhetik mai nagy 
fejlettségűket. 

Nemcsak ifjúsága éveit, hanem még férfikora 
jó nagy részét is előkészülő tanulmányozással 
töltötte. Szaktudománya terén mindent akart 
ismerni, a mit mások ő előtte végeztek vagy 
alkottak, hogy aztán annál biztosabb sikerrel 
foghasson hozzá az önálló munkássághoz. És 
hogy czéljait helyesen tűzte ki, bizonyítja egész 
élete, s bizonyítják fáradozásainak maradandó 
becsű gyümölcsei. 

Utolsó éveiben kissé ernyedezni kezdett az 
agg tudós életereje; de azért még csak e hó 
legelején sem gondolta volna senki, hogy szept. 
5-ikének reggelén már holttestére vesse világát 
a kelő nap. Egy magában véve csekély ok idézte 
elő végelgyengülését. Négy nappal előbb puszta-
szentlőrinczi nyaralójának a kertjében elbukott 
és megütötte magát. Nagyobb látható sérülése 
nem volt, de azért rögtön ágyba helyezték, mely­
ből aztán nem is kelt fel többé. 

Margó Tivadar, kinek letűnte nagy veszteség 
főleg a magyar tudományra nézve, 1816 már-
czius 5-én született Budapesten. A gymnázium 
elvégzése után részint a budapesti, részint a 
bécsi egyetemen hallgatott filozófiai, természet­
tudományi, majd orvosi és sebészeti tudomá­
nyokat, melyek végeztével előbb (1834-ben) 
bölcsészeti, később pedig (1840-ben) orvos- és 
sebész-doktorrá avattatott, s néhány évig segéd-
orvos volt a bécsi közkórházban. Utóbb haza­
tért s a budapesti egyetem kötelékébe lépett, 
hol hét évig tanársegéd volt a physiologiát és 

felsőbb boncztant előadó Schordann tanár mel­
lett. Innen a szabadságharcz vihara őt is magá­
val ragadta, s mint honvédorvos igyekezett ha­
zája ügyét szolgálni. 1855-ben ismét visszatért 
az egyetemre s itt mint magántanár ő adta elő 
először a szövettant (histologia), s egyúttal mint 
helyettes tanár az előkészítő természettudomá­
nyokból tartott előadásokat magyar és német 
nyelven. «Histologische Briefe» czímmel meg­
jelent előadásai, valamint két kivégzett emberen 
tett beható vizsgálatai nagy figyelmet keltettek 
s megalapították hírnevét a szakkörök előtt. 
Hogy azonban szövet- és élettani ismereteit 

még jobban gyarapítsa, 1859-ben ismét Bécsbe 
ment s ott az egyetemen Brücke és Ludwig 
tanárok élettani műtermeiben dolgozott. Itt az 
izomrostok finomabb szerkezetére és fejlődésére 
vonatkozó vizsgálódásai, melyek eredményei a 
bécsi tud. Akadémia értesítőjében meg is jelen­
tek, tetemesen fokozták s a külföldön is elter­
jesztették hírnevét. Ugyanebben az időben fe­
dezte föl s majd köztudomásra is juttatta azt a 
nevezetes dolgot, hogy a mozgató idegek az izom­
rostok belsejében végződnek. Tudományos ér­
demeit az osztrák kormány azzal kívánta volna 
elismerni, hogy tanári állásra akarta kinevezni 

Eüinger Edd fényképe után, 

M A R G Ó T I V A D A R . 


